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COMEDIA FAMOSA. 

NO AY MAL. 

QUE POR BIEN NO VENGA, 

DON DOMINGO 

DE DON BLAS. 

DE DON JUAN R UIZ DE AL ARCO N. 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES, 

' ' ■ 

Don Juan , galan^ El Rey Don Alonfo > viejo, Ines , criada^ '' 

Don Demingo de Don Ñuño y criado. Beltrdn , Graciofoi 

Blas, Mauricio , criado, XJn Sombrerero, 

El Principe D. García, Leonor , Dama. Ün Sajlrt. 

Ramiroy viejo ) grave. Conflansia y-Dams, Un GentiUHoiniréi 


JORNADA 

Salen Don Juan con unas llavesy 
y Beltran, 

yaan.'Y A cafa no puede fer 

JL-J mas alegre , y bien trazada. 

Beltran. Para ti fuera extremada, 
pues vinieras á tener 
pared enmedio á Leonor; 
mas piden adelantados 
por un año cien ducados, 
y eftás fin blanca, feñor. 

Juan. Yo pierdo mil ocafiones 
por tener tan poca fuerte. 

$^lt. Pues ya no efperes valerte 

|ft¥MCÍ«e^. ' 


PRIMERA. 

No ay embuñe , no ay enrede^ 
que puedas lograr agora, 
porque todbs'yá en Zamora 
te feñalan con el dedo; 
de fuerte , que rae admird, 
que no temieíTe el empeño 
de fus llaves , quando el duefict 
. de la cafa te las did. 

Juan. Nada me tiene afligido, 
como ver , que he de perder 
á Leonor , defpues de ayer 
fus favores merecido,, 
y defpues que. me ba coftado . , ^ 
taata haciiaida el feftejaUt 
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‘'No ay Mal 
íep/ifls; y gaUi^tearla. 
íe/^ Con tiíü n;e has acordado 
una bien gracioia hiüoriaj . 
que has de oir .-aunque eftes trifte. 
Bien pienío que conocifte 
Pedro Niiüez de- Soríá? 
juati. En Catiilla le trate, 

y era hombre amable , y guílofo. 
Belt. EíTs , pues , poco dichofo, 
tan pobre en un tiempo fue, 
que por alcanzar , apenas, 
para el fuftento jugaba 
la mohatra , y fe adornaba 
todo de ropas agenas. 

Riñó fu Dama con é!, 
y en un cuello, que traía 
ageno , como folia, 
hizo un deftrozo cruel. 

El dueño quando entendió 
la defdicha fucedida, 
a la Dama cuellecida 
fue á bufear , y afsi la habló: 

Una advertencia he de haceros, 
por íi acafo os enojáis 
otra vez, y es , que riñáis 
con Yueñro galán en cuerosj 
que quando la furia os viene, 
n veñido le embelHs, 
haced cuenta que reñís 
con quantos amigos tiene. 

bueno es el cuento ; mas di, 
áque propoíito ha íido? 

Pues aun no lo has entendido? 
Eiras tu íintiendo aquí 
el dinero que has gaftada 
en celebrar- á Leonor, 
y lo pudieran mejor 
fentir ios que lo han preTíado. 
Juan. Era mi hacienda tan poca, 
que no puede entrar en cuenta? 
Belt. No, pero dexa que lienta 
cadaqyal loquéis toca., 

Juan. Qué bien labes difciirrir 
contra mi! Sed. Puedes culpar, 
pues que te ayudo á pecar, 
que te ayude á arrcpc'^tir? 

Juan. Entra , y mira lia Leonor 
puedo hablar , y aqui te eípero. 
Vaji Méltr^ .1 . 
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por Bien no venga, 

Isuño. Ella fe alquila , y parece ap, 
á medida del intento, 
íi es tan buena de apofento 
como la fachada ofrece. 

Eli dueño debe de fer 
eñe j que a la puerca efta 
con las llaves ; bien lera, 
íi agora la puedo ver, 
llevar della relaciont 
quiero hablalle : Cavallero, 

, para cierto foraítero 

quiü-era , íi es ocafion, 
ver eirá caía. 

Jziííw.'Es muy cara, 

que han de darfe adelantados 
por un año cien ducados. 

^nñ. No importa , que no repara 
mi dueño , que mucho mas 
puede dar en interés, 
íi es á fu guño. Juan, Y quien es? 
Nuno. Don Domingo de Don Blas» 
Juan. De Don Blas? Nuñ. Si- 
Juan. Qué apellido 'tan elhaño! 

Nuñ. Eftraño , y nuevo 
es íin duda ; mas me atrevo 
á apodar , qne el mas lucido 
linajudo Cavallero 
de eñe Reyao le tomara, 
como el hombre le inaportara 
loque importa al forañero. 

Jum. Si no os llama algún cuidada 
que requiera brevedad, 
lo que apuntáis me contad, 
y dexareifrae obligado. 

Nuñ. Es dar gufto , ^ grangeria 
tan hidalga , que iupuefto 
q e canto rooftrajs en efto, 
á mayor ceña da haria. 

Quando en las ardientes fuerzas, 
y en los invencibles brios 
del ya anciano Rey Alfonfo, 

( que guarde.Dios largos ligios) 

hallaba Eípaúa triunfos, 

y el Moro hallaba caíHgos, " 

fiendo fu cuchilla añbmbro - 

de pendoüfis Berberifeoss 
Don Blas , Hidalgo tan noble, 

quanto el que mas preíumido, 

en León ,íde Uuñre.fangre. , 


' ‘De'DonJuáti 

cuenta blafones antiguos, 
le fue a íer^^r en las talas, ; 
que al Mow Extuemeñp hizo, 
llevando en iu compañía 
por Soldado á Don Domingo, 
que era íii fobrino , y era, 
aunque fue Don Blas fu tio, 
valiente y quanto ninguno, 
fu emulación fu fobrino. 

Llegaron á faquear 
á Metida , donde quifo 
ía fuerce , que le tocaffe 
de un Moro Alfaqui , tan rico, 
la cafa á Don Blas , que el oro* 
que halló en ella , fatisíizo 
la fcj con que defpreciaba 
de la guerra ios peligros. 

A fu vida j y fu ventura 
llegó el plazo eíbtuldo, 
quedando por heredero 
de fus bienes Don Domingo, 
mi feñor , á quien tenia 
obligación , por fobrino, 
y amor , por fu educación, 
que le crió defde niño. 

Quatro mil ducados fueron 
de tenca de los que hizo ~ 

Un Vinculo en fu cabeza: 

( hac euda , que en eík uglo 
iluftrára algún Señor) 
con eílatuto precifo, 
de que el nombre de Don Blas 
lomMfe por apellido 
qualquiera , que el Mayorazgo 
por derecho fuccqfsivo 

herede , por evitar 
las injurias del olvido » 
en origen de fu nombre. 

Ya de fu eíiado os he dicho, 
agora os úe de contar 
fu condición , por íervlros. 

En la guerra , quando pobre, 
nadie mejor fatisfizo 
la obligación de fu íangre; 
nadie fue con los Morifeos 
mas audaz 5 ninguno fue 
al trabajo mas íufrido, 
ó al peligro mas valiente, 

deípues que fe vio r^co> . 


B.UIZ ds Alar-bni ' 

Tolo á la comodidad, 
al gaño del apetito, 
al defeanfo , y al regalo 
fe encaminan fus defignios, 
tanto , que el acomodado 
fe íueie llamar él mifraoj 
y ea orden á executar 
efte aifumpto, están prolixo 
el difeurfo de las cofas, 
que por no canfar , no os digo* 
que ni bafta á referirlas 
cimas elegante eñilo, 
ni el ingenio imaginarlas, 
ni á fumarlas el gaarifmo. 

Jmn. Ni es el aíTumpto muy necio, 
ni es muy bobo Don Domingo* 
que pienib , que íi pudieran, 
hicieran todos lo miímo; 
pero las llaves tomad, 
veJ la cafa , que imagino 
que le ha de agradar , íi acafo 
no le defconcenta el sitio. 

Nuñ. Antes por fer retirado 
es conforme á fus defignios. 

^uan. Ha vil fortuna ! con otrOS 
tan liberal , y conmigo 
tan avara ! Pues por Dios, 
que he de ver íi mi artificio 
puede vencer fas rigores, 
pues eftoy ya tan perdido, 
que ni me eibantan los años, 
ni rae enfrenan los peligros; 
qué tenemos? Sale BeltraHl. 

Selt. Nada. Juan. Como? 

Beh. Ni Leonor ha parecido, 
tii Inés , ni Doña Cqnltanza. 

Juan. No importa , que agora afpííO 
á otro intento , a que pudiera 
fereftorvo avernos vifto: 

Tu retírate , Beltran, 
que conviene que conmigo 
Ro te vean. Belt. Ay tramoya? 
Juan. Y tan buena , que imagino, 
que ellas fieílas me ha de ver 
en la Plaza tan lucido 
Leonor , que como oí favores, 
la merezca defatinos. ^ 

Bclt. Si no ruedas, Juan, No por euo 
el mérito avr'e' perdido, 
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No ay Mal , que por Sien no venga. 
ántes importarme puede; 
porgue íi folo el peligro 
es medio para obligar, 
mas obliga el daño miírao: 


pero vete ya , que importa. 

Ssh. A elle zaguan me retiro. vafe. 

Salen Leonor , y Inés a la celo fia. 
León. Que eña Don Juan en la calie?^ 
Jnés Tus ojos te lo dirán, 
ifow. Qué cuidadofo galán í 
Inés , quien pudiera hablarle! 

Inés. De ella eípefa celofia 
puede , con verle tu amor, 

¿efcanfar , que mi fefior 
tila en cala , y no feria 
delito que perdonara, 
pues íu condición cruel 
conoces ya con él 
haolaado acafo te hallara, 

Lson. De fujecion tan penofa 
quando libre me veré? 

Quando la mano te de. 

Nunca feré tan dichofa. 

' ^^^ILisáo con las llaves , / dafelao; 

- „ d Don Juan. 

^ms. La cafa he viílo , y no creo 
q«e puede .hallarla mejor 
Don Domingo mi féñor, 

Jfuan. Pues fi iguala fu deíéo, 
el efeéio importaría 
abreviar:, porque á Zamora 
llegó con fu gente agora 
el Principe Don García, 
y perderá la ocaíioñ, 

. fi defta gozar deíea. 
i^uúo. Halla que con él rae ve2j 
y le haga relación 
de la cafa , íbiamente 
3a dilación puede fer, 
y de la que he de hacer 
no dudo que le contente. 

Juan. Donde vive? 

León Si ha comprado 
Don Juan ella cafa , Inés? 

Juan. La pofada sé , y defpues 
que la noche aya ocultado 
al Sol j porque las Regiones 
gocen fu luz del Ocaío, 
fe > y pw á ac4^ 


no dan mis ocupaciones 
lagar , irá. un Elcnvano, 
de quien mis negocios fio, 
y qqe tiene poder mió, 
y correrá por fu mano 
el concierto , y la eferitura, 
y fe le podrá entregar 
el dinero. Ñuño. Ha de llevar feñasl 
Juan. Perfona es feguraj 
pero lo que entre Ies dos 
hemos tratado , ferá 
lo que per feñas dará. 

Ñuño. Aísi queda. 

Juan. A Dios. vafe. 

Ñuño. A Dios. vafe¿ 

Inés. Bien fe ha viílo en el concierto 
que es fuya. León. Sin duda es 
mas rico Don Juan , Inés, 
que cuenta la fama. 

Inés. Es cierto, 

pues deipues que al viento ha dadb 
tantas libreas , y galas, 
dorando al amor las aias^. 
con que vuela á tu cuidado, 
poífefsion de tal valor 
ha comprado , que pudiera, 
para que á güilo viviera, 
eílimarla un gran Señor. 

León. Yo en efeélo , fi á Don Juagi 
doy la mano , foy dichofa. 

Inés. Claro eilá , que fiendo efpofa 
de honiíbre tan rico , y galán, 
noble , y que te quiere bien, 
la ventura de tu empleo 
excederá á tu defeo, 
y mas gozando de quien 
tan enamorada ellas. 

León. Elle es el punto mejor, ^ 

porque fi falta el amor, 
lobra todo lo demás. vanfiti 

Salen el Principe , y Ramiro. 

frinc. La Reyna mi madre ha fido 
quien rae ha pueíto ella intención, 
y para la execucion 
fu favor me ha prometido, 
que mi padre la ha obligado 
con fu condición efquiva 
á fabricar vengativa 
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T>e Don Juan ^uHdeliUrchni 


üe mas , de que en mis intentos 

tendré el favor popular 

de mi parte , por eftáf - 

de mi padre defcontentos, / 

por tantas impoficiones - í 

como á pagar les obligas 

y para la oculta liga 

previene fus Efquadrones 

Ñuño Fernandez , el Conde 

de Cállilla , fuegro mió; 

y afsi , pues de vos me fio, 

fí vueñra f é correfponde, ^ 

como fuele , á la ocaíicn, 

y amiñad que me debéis, 

prefto en mis fienes veréis - 

la Corona de León. 

Cielos , efta tempeftad q 
de inquietudes , y cuidados ' 

á los términos canfados* 
les faltaba de mi edad! 

Alas qué he de hacer ,.fi García 
es Sol j que empieza á nacer, 
y el Rey fe vé ya elcondcr 
en el fepulcro del dia? 

Foder , y refolucion 
tiene el Principe , y íi quiera ’ 
refiíiirle , coníidero "i 

mi muerte en fu indignacioa¿ 

Del Rey Don Alonfo eñoy 

mal íatisfecho > y García, 

pues que de mi tanto fia-, - » 

y tan fu Privado foy, 

pondrá en mi mano el govierná 

del Reyno , y con fy poder, 

y mi induftria, podré hacer 

mi cafa , y mi nombre eternov ^ 

Pues qué tiene que dudar 

quien afpira á tanto bien? = 

Aventure mucho , quien 

mucho pretende ganar. 

Quien reconoce deberos 
lo que yo , fiendo obediente 
y callado folamente, 
l^or , ha de relponderos? 

Solo ©s advierto fiel, 
que tengo de placa , y oro 
2Comulado un teforo, 
fi imporu ferviros déL 

Sp « el fenae ®Wíga| - ¿ ^ 


en vueíla fineza nueVór 
Ofreceros lo que os debo, 
no es obligar , si es pagar. 

Princ, Pues Ramiro , una memoria 
con cuidado aveis de hacer, 
de quantos me pueden fer, 
para alcanzar la visoria, 
importantes : no olvidéis 
hombre ,que por principal, 
d'por fu mucho caudal 
poderofó imaginéis, 
y á ellos tales ( porque quierojí 
para poder confiarles 
mis penfamientos , ganarles 
las Voluntades primero ) 
los combidad de mi parte 
para eftas fieftas , que aora - ’ 

tengo de hacer en Zamora, 
que la.cílimacion es arte 
de obligar , y deñe modo, ~ ^ 

pues yo entro en ellas , obligo^ 
igualándolos conmigo, 
los Nobles , ai Pueblo todo* - - - 1 
Las inclinaciones gano ‘ * 

honrando las fieftas yo j 
porque fienapre defeó 
Príncipe alegre , y humano: - 

y defpiies iré , Rainiro, - ' 

declarando á cada qual ^ 
hombre rico , y principáis 3 ' 

la novedad á que afpifol- 
Mas advertid , que de fuerte 
ha de fer , que me aífegure ' 
del que refiftir procure, ' - 

o fu prifion , ó fu muerte,- ‘ 
antes que pueda el fecret©"^ ’ 
publicar , y afsi , efeuchad ' ¿ 
como la íéguridád - ' ■ - - . 

encamino defte efeélb. ’■ 

A cada qual mandaré, ^ 

que en un puefto de Zamora 
vaya á efperarme á deshora, ■ 
y de alli le llevaré - ? 

á vueñra pofada , donde ^ 

prevendréis para efte intento 
un retirado apofento: 

|>orque fi no correfponde 
a mi gufto , ha de quedar o 

prefo en él , y vos ícfeU ’i 
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fu Alcayde , pofqtie ^orveis> ' - 
que nad¿^ je' pueda di^ijlan ...-riO 
haita ccníegiiir ini' intento* 

"Ram. Aísi fe aifegura codo, 
porque raí caía de tnodo 
es copioía de apofento, ' 

que quantos en ia Ciudad . . 
Nobles fou , guardar pudiera, ' 
íin que japaas lo entendiera 
la mayor curloíidad. .. 

Rmc- Ello quede afsi , y agora 
fabed , que porque no obligo 
á nadie mas por amigo, 
que á vos , Ramiro , en. Zamora, 
rae ha hecho fu interceílbr 
Don Juan Bermudez , que efpofo 
quiere fer , por fer dichofo, 
de viieitra hija Leonor. 

Ya fabeis , que es tan valiente, 
tan noble , y emparentado, 
que nadie-, para e] cuidado i..- 
de la novedad preíénte, : 

puede importar á los dos , : f c f . 
mas, que Don Juan, d 
Ram.Y.% verdad, pero:*.: 
fr]nc. Don Ramiro , hablad, . 
que ninguno mas que vos,. ; - 
es mi amigo , ni ay a quien 
no deba yo preferiros. . v. *..i 
Ram^ Bailará , íénor , deciros, 
que á Leonor no la eñá . bien? 

Rr'mc, Bailará , mas' quedare - 
querellcfo con razón, 
de entender que en la ocaíion 
no os confiáis de mi. 

Pues ya con apremio tal 
á decirlo me condeno; . , / r 

que aunque es de mi ^n ageno' 
hablar de ninguno mal, 
c.cfia aqui la obligación 
de refpetar en fu ofenfa, 
pues vá en ello mi defenfa, ^ 
y vueílra íatisfaccion. -q ; • p ■ . 
Sepa , íeñor , vueftra Alteza, 
que de quien es obligado • . 
Don Juan , ha degenerado 
de fuerte de fu nobleza, 
que por fu en gañofo trato, 
y collumbres , es agora i , 
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Blín no vengéi, 

na la ^pula de Zamora» ” ' ' 3 

A y atiende tan .fin rezeía ’ - ■ 

foJo á hacer trampas , y enredos, i> 

1 que ya faltan en fus menguas 
para murmuralle , lenguas, 

;-ií y para apuntaiie , deaos. 
Pródigamente galló 
innumerable Ínteres 
fuyo en fieilas , y defpues 
que fu hacienda confumió, 
fue en la agena executando 
lances de poca importanciai 
pero como ia ganancia, 
ó el güito le fue cebando, 
el error que perdonó ■ 
mas afrentólo , y horrible, " 
por no poder encubrirle ' • 
fue , pmr vergonzofo noi 
y como ic da oífadia 
lá experiencia que ha moilrado, 
que por íer tan refpetado 
por fu fangre , y valencia, 
ninguno de fus agravios 
julticia pide , ni efpera, 
antes ia quexa íiqmera 
aun no ie atreve a los labios» 
tanto la rienda permite 
á íu malicia , que dél 
folo ella feguro aquel 
que no tiene que le quite. 

Elle es , feñor , el eípofo, 
que dar queréis á Leonor. 

Rñnc, El probara mi rigor, 
íi no fuena tan dichofo 
que convinieífe á mi intento 
agora no duguíialios 
pero íi liego a lograllo 
dará publico efearmiento. 

Rum. Eflb eíla bien advertido, 
como también lo ferá, 
que fupueílo que nos da , . 

con proceder tan perdido, 
avifos tan declarados.. Jo: 
délo poco que podéis . -'d - ' 

fiaros dél , no le deis í.-i..-'. - - * 
parte de vucilfos cuidados. r- 
De mas , que á la Mageftad . 
del Rey , viieílro padre , ha fidO • “ 
tan afecto , y le hsi íCíVido* J íí 
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De Den Jufin Ruiz de Alarcpn, ' i 

conquiften fu reíjííencía'. 


con j 
que * es muy cierto j fi fe fia 
dél vuefira Alteza , que es dár : ■. 
contra si miitno lugar 
dentro del pecho á una efp'a. , , ■ 

í>r!nc. Mi norte aveis de fer vosj 
feguire vueííro coníejo. . : . 

Como leal, conao viejo, . _ • 
y amigo os. le doy. Frinc. A DipSj 
y empezad luego , Ramiro, 
que importa lograr ios dias. 

R-zm. Confiad , que como mías, 
feñoE 1 vueftras cofas miro. vafi\ 
trine. Yo he perdido un gran Soldado . i 
en Don Juan; quien entendiera» 
que tan ciegarnente huviera , .■= ' 1 , 
fu noble fangre infamado , ; 

un hombre de tal valor! 
en abriendo el pecho al vicio» 

el mas pequeño refquicio - . i , .o 
da puerta franca al error, b i. .b -r - 
S ah Donjuán, .í, íe :;.n 
Ya Don Ramiro falid»-^ • : 
y ya la ventura mia " 

es cierta , pue5 Don García 
por fu cuenta la tómó. 

Denai ventura , feñor, , ' 7 

las gracias os v.engo á dar», - -f \j 
pues no la puedo dudar : ? , . .'o q 
fiendoYosmi jntercefíor, ■ ; 
trine, Aflegurarlo^ppdria - < - :ti i : : ■ 

mi amor , y vuefira iealtad» q . 
mas la agena voluntad 
aro eñá , Don Juan » en la mra» 

De quanto he podido hacer ; > .■ r . ■ ■ 

vuefira arniftad me. es deudora» ^ ' sí; 
mas Ramiro por agora ' ■ c ln ' 
no efiá de eífe par^ecer; - r ■ 

pero perder no es razón q» í; 
la confianza por efto, 

.:;que en cofas tales , no preño 
fe toma refolucion. 

Mucho alcanza la porfia, 
de vuefira parte obligad 
vos j Don, Juan , fu voluntad, 
que yo lo haré de la mia. vafe, 
Juan. Ya me falta la paciencia; 
que ni mi fangre , y valor, 
ai dei Príncipe el/avox ... 


Véme pobre , y es avaro; 
ha Cielos ! que el interés 
obfcurezca afsi á quien es 
por fu litiagCiftan claro! 

Pues Leonor ha de fer mia, 
vive Dios , á fu pefar, 
medio no me ha de quedar, 
que no intente mi porfía. 

Ciego efto y , y efioy perdido» 
y ya la refolucion 

llegó á la imaginación, .ic ■ ' 

que mil .veces he tenido, i. í-i ; .. 

Sale Beltran, c2(; - 'i 1 
Belt. A folaii efiás hablando,. fs -i; ^ b 
íeñor? • • < - “ ' ; 

Juan. Si , Beltran , que el fuego \ ; 
de la rabia en que rae anego, ' ' 
del pecho eftoy exalando; 

Don Ramiro ha refiftido < 
ala intercefsion que ha. hecho '.-i 
por mi el ¿Principe. ^ - 

Beltran. Sofpecho, .. . b .. -• 

que tuya la culpa ha fido, . ! - 

que fi luego que ilegafie 

á Zanaora la pidieras, 

quando de tantas Vanderas : ' x- - . 

vidiorioío en’ella entrañe,, . 

y quando d fu calidad . , ■ - ; " : 

igualaba tu riqueza, r. ^ 

fin que huvieíTe i tu nobleza 

hecho la necefsidad 

olvidar fu obligación, 

y dar , en tales abifmos, . . 

á tus enemigos mifraos 

laftima , y a tu opinión, . , . i 

no te negara a Leonor ..i;-. 

Don Ramiro. ’ ^ . 

Juan. Agoradas en predicarme^ 

Belt. No efiás 

engañando ? . efto, es , feñor, 
difeurrir Kqueyo.no foy . , c 
tan necio , que predicando x.,,, ; 
culpara tus vicios quando . . . ' , 

de la mifma tinta eftoy.,-,; ; ~ c- 

Juan. Q^e lo erré , Beltran , es cierto, ■ 
roas por fineza mayor . , 

quile alcanzar por amor, 
loque pude por coüíj^ííQt. . v- ^ 
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jVíoílrófe al principio dura 
Leonor , y quedar corrido 
cemi , fi no era admitidos ' 

. y ais i quiíe mi ventura ’ 

alFegurar , y en-fu pecho • - I 
vencer la dificultad, 
antes que la voluntad 
de fu padre : ya eftá hecho: 
ya no ay remedio : ya eftoy 
en can <miferable eñado, 
que del erapeño obligado, 
de un abifmo en otro doy. 

Ya ni la opinión me enfrena, 
pues la tengo tan perdida, 
ni puede ofender mi vrda‘“ 
inas mi muerte , que mi penas 
y afsí , no me ha de quedar, ^ 
pues no queda que temer, 
piedra alguna que mover, 
y refuelto , 4 executar - * 

un defatÍKo intento, 
que halla aora he reprimido, 
puedo que me lo ha ofrecido *- 
mil veces el peníámíento. - 

'Belt. Dilo fi te he de ayudar, 
como en lo demás , en él. 

Juan. Si Ramiro tan cruel 
me ¿efprecia , es poreftat 
él tan rico , y verme a mi ^ ■ 
tan pobre , porque fu avara 
condición ", folo repara 
en el interés ; y afsi, 
dedo es , folo empobrecerle, 
el remedio : vive Dios, ^ 

que hemos de trocarlos dos ' 
fortuna , y que he de ponerle, ‘ 

y ponerme en tal eftadó, 
que me ruegue con Leonor. 

Btk. Como ? que el remedio , fenor, 
fi es pofsible , es extremadoí 

Juan. Nada el rigor dificulta, 
que en la opinión no reparoí 
quanto teforo ef avaro > - " ■ 

en cofres de hierro oculta, ; j 

robarle una noche quietó.' 

Be’t. Tal modo de remediar 
llaman en Cadilla , echar 
la foga tras el caldero. 

Yo , Beltfk , 


quanto pune ede defeoj 
mas aora que me veo 
ya tan del todo perdido, 
he de aliviar mis cuidados 
a Coda de mas excedbs. 

. Mas que fera vernos prefos 
por ladrones declarados? 
y»an. Calla : quien fe ha de atreves 
ánaifangre, y mi valor? 

Bek. Claro edá : yo foy , feñor, 
folo quien he de correr 
ciento de rifa , que foy 

10 mas delgado. Juan, Elfo fuera 

11 íéguro no te diera 
el amparo que te doy. 

Belt. Y íi las defdichas mias 
lo ordenalTen de tal fuerte, 

( porque ay enefeto muerte ) 
que te alcance yo de dias, 
dime , qué lera de mi? 

Juan. Tan funeda prevención 
no es digna déla afición, 
ni de tu pecho creí, 
pues en mi mal fe declara. 

B^k. Mis burlas tomas de veras,' 
fabiendo , que fi murieras, 
por feguirte me matara? 

Ordena como ha de fer, 
y en las obras daré rauedras 
de mi f é. Juan. Llaves maedras 
para el efedo he de hacer. 

Beltran. Eífo es fácil. 

Juan. Yá el Lucero 

de la noche empieza a dar ' 
luz por el Sol , ve á cobrar 
de Don Domingo el dinero» 

Belt. Pagáralo de contado, 
que por mañana feria; 
que él edé en Zamora un dia 
fin averfela pegado! vanfe, 

Salen Mauricio y y un Sombrerero con tffl- 
fctnbrero largo y de nocbeyCn 

<la mano. ' 

Maur. Don Domingo , mi feñor, 
faldrá aora.Sm&. Saber quiero 
fi le agrada ede forabrero, 
que ni de hechura mejor, 
ni lana mas bien obrada 
en Zamora le 


Donjuán Rutz de AlarcSn, 


Ic^ñflenÍQ^Maur. El fak yi. 

Sale Don Domingo, en nierfo fin ¡<imhrero_ 
y fin .gpUila, 

Somh. Ved íi ia forma os agrada 
de efie fombrero. 

Dom. Primero fe ponga el fuyo^:' 

Somb. Si haré, pues lomaadais. 

Dom. Yo mande 
hacer coroza , b fombrero? 

Sornh. No huviera defagiadado 
á ninguno fino á vos, 
que es pintado , vive Dios. 

Vom. Pues no le quiero pintado» 
fino á mi güilo , y de lana. 

Somb. Eíle es, el ufo que aora 
eílá valido en Zamora, 

Dorn. EíTa es razón muy liviana» 
qualqiiier ufo no empezó 
por uno? Somh. Si. 

Dom. Pues por qué 
fi uno baila > no podre 
comenzarle también yo? 
que me ponga queréis vos» 
debiendo fef el fombrero, 
para no canfar , ligero, 
uno , que pefc por dos? 

El veflido ha de fervir 
de ornato , y comodidads 
pues fi baila ia mitad 
deíle fombrero a cumplir 
con el uno , y otro intento, 
para qué es bueno que ande, 
íi rae le pongo tan grande, 
forcejeando con el viento? 

Y fi en una parte quiero 
entrar , que esbaxa , obllgarine 
a defcubrirme , ó doblarme, 
b topar con el fombrero? 

El vellido pienío yo 
que ha de imitar nueílra hechura, 
porque fi nos desfigura, 
es disfraz , que ornato np,. 
muy baxo , y nada pefado; _ 
labrad otro , que no quiero 
comprar yo por mi dinero o 
cofa , que me caufe enfado. 

Somb. Creed , que acertar querría 
á daros güilo. vafe. 

Pj>m. Alujabrad ; ola , qué hacéis? 


óia , acabad. 

Mam-. Mira, que efia cortefia 
del limite julio paíTa. 

Dom. Qué rae debe á mi , Mauricio, 
el que vive de fu oficio, c 
y va. á comer á.íu cafa? 

Maur. Solo en la comodidad ' 
te juzgaba diferente ’ ' 

de ios demás. - ■ 

Solamente - 
lo foy en effo , es verdad, 
mas por ella Soy cortés. 

'Maur En qué lo fundáis? • - 
Dom. Advierte: - l. ' 

' Honrando yo deila fuerte 
con lo que tan fácil es, 
las voluntades conqmifoi * ■ ' ■ ' 

y mil vecesaííegura . . ■■■ 

de una grave defventura ‘ 
á un hombre el eilár bien quiílo^ 
Dime tu , pudiera fer, ^ 

que viniendo yo á deshora- 
por las calles de íZaraora, - 
me quiera alguno ofendesr 
con ventaja , y ai ruido 
acafo llegara , quien, 
por cortés , me quiera bien» . ; 
y con fu efpada , atrevido, 
ce tan fiera tempeilad „ i 
’ me librara? Ser podrk* 

Dom. Mirafi la-cortefia j ¡J í'' 

viene á fer comodidad, -¿j - 
Mauricio , el mas necio enganq 
es , pudiendo uno ganar ; 
corazones con gallar. .L . : 

1 Un fombrero cada .año; ;; 
que fi obligar voluntades ^ 
la mayor .-riquezai es, : o j. b-f'; 
riefgos bufca el defcortés,, v i 
y el cortés fegutidades. . .i 
iíVíáííír. Sentencias fonl . '■ 

Dom. Afsi mueílro, 

, . que no es tema todo en, mi. 

Qm en es? Sale_ ún Safireo 

Afíííi/-. El Saftre eílá aquí. - 
Dom.CühraSo el feáor MaeHro». 
Safire. Afsi eítoy bien. 

Dom. Nunca fue 

el replicar ccrtelias , 

B 


JL- 


No ay Mal , 'pie por Bien n& venga ¿ 


cubrafe por vida raia. 

Sajín. Porque lo maadais io hare^ 
Dom. Qué es meneñer? 

Sajlre. medida de la caj^a, . ^ 
Dom. Llegad j pues. 

Tórnale la medida hajit* si tobtllo, 
Saflre. Quereisla aísi? ;:- j 
Dom. Hafta los pies? 

En qué tengo yo ofendida 
el arte que exercitais,. 

^ue con medida tan larga, 
a que fuftente una carga 
de paño me condenáis? 

La capa , que el mas curiofo, 
y el mas grave ha detraer, 
modeilo adorno ha de fer, 
y no embarazo penofo. 

Puefto á cavallo , la filia 
apenas ha de beíár, 
al fuela no ha de tocar 
íi pongo en él la rodilla. 

Si la tercio , quando me es 
forzofo facar la efpada, 
deíle lado derribada 
Eo^ha de embarazar los pies» 
y íi la quiero tomar 
por efeudo , de una buelta 
que fe dé íbkj rebuelta . 
en el brazo ha de quedar;., 
que li es larga , fobre el daño» 
que en la dilación ofrece, 
mientras la coxo parece, 
que eftoy devanando paño. 

Safire. Siendo afsi , no ha de paífar 
de la efpada. Dom. Afsi ha de. fer» 
vos tendréis naenos. que hacer, 
y yo menos que pagar:’ 
alumbrad , ola. Safir. Allá fuera 
ay luz 5 y excedeis en efto? 

Dom. No me veílireis tan preílo 
fi rodáis por la efcalera, 
y afsi mi negocio hago. 

Vaje el Saflre.. 

Bime las partes , Mauricio» 
de eílá cafa. 

'Maur El edificio es nuevo, 

Dom. Me fatisfago, 
fi el riefgo pafsó primero 

¿6 fus hu paé dadgj qjjo» ..... 


porque ni domar el potro, 
ni eíirenar la cafa quiero. 

ATíími-. Habitada ha fido. 

Dom. Faifa adelante. 

Maur. Quartos tiene baxo , y altOi 
Dom. No Conviene 
para mi güilo efla cafa, 
que en baxo quiero vivir, 
porque en aviendo efcalera, 
no me atrevo a falir fuera 
por no bolverla á fubir. 

Maur. El remedio es fácil : vive 
en el baxo tu , y tu gente 
en el alto íe apofente. 

Dom. Y qué güilo roe apercibe 
un almirez al moler, 
y un lacayo al patear? 

^aur. Pues ay mas que. condenar 
lo que viene á caer 
fobre tu vivienda? 

Dom. Di , qué es condenarlo? 

Maur, Ten ello, 

para no fervirfe dello, 
cerrado , fe llama afsi. 

Dom. Condenado he de pagarlo? 

Maur. Claro eftá. 

Dom. Pues íaber auiero 

a 

en qué pecó mi dinero, 
que tengo de condenarlo. 

Sale Beltrdn con barba negra crecidityantojoSi 
y efcrlvarúas , y Nuüo.. 

Ñuño. El Eferivano eftá aquí, 
que viene á hacer la'efcrkura» 
fi te agrada por ventura 
aquella caía que vi. 

Dom. Señor Secretario , venga 
en buen hora. 

^slt. Apenas íby Eferivano, 

Dom. Yo le doy 

lo que es muy jufto que tenga; 
Portugués debe de fer. 

Belt. Pues por qué? 

Dcm. De lo prólixo 
de la barba lo colijo. 

Belt. Es luto por mi rauger. 

Dom. Viudo eftá? ’ 

Belt. Defdichasmias 

me dieron tan trille eftado, 
que nunca el-bien ha durado» 

Dom» 


13 ? Don jMdn Rmz ée Alarcon, 


J)om. Quien goz© tales dos «¿asj - 
que etnbidia puede cauíár, - 
hace mal eii eaiutarfe. 

Belt. Qaales fon? 

Dotn. El de caíarfe 
uno , y otio el de enviudar. 

Belt, Por eíTo lo fiento afsi. 

Vom. Por qué? 

Belt. Porque fe han paíTado. 

Dom. No es del todo defdichado 
cl delcafamiento, íi 
paisój que el de la viudez 
no verá la noche obfcura 
mientras no quiera j.pues dura 
hada cafarfe otra vez. 

‘Belt. Vamos al negocio ya, 

que eítienapo en vanóle paíTafc 

'Dom. Haced, Ñuño , de la caía 
relación. Ñuño. En (icio eftá 
de la Ciudad retirado. 

Dom. Ella bien , que es faftidiofo 
cl ruido , y DO forzofo 
ha de íer , fino bufcadoi 
y el que variar defea, 
lo alcanza con elfo codo, 
pues que vive deífe modo 
en la Ciudad , y en la Aldea. 

líum. Hada aora no ay labrado 
mas de lo baxo., 

Dom. Eflb es bueno. 

Btuño. Tiene un jferdin., 

Dom. Lo condeno, 
fi no eftá muy retirado, 
que fi eftá cerca , es forzoía 
la guerra de los raofquitosí 
y los paxaros , con gritos, 
quando íale el Alva hermofa, 
me atormentan los oidosj 
otros oyen fu harmonía, 
mas yo , por defdicha mia, 
íblo eícucho los chillidos. 

¥um. Pues feñor , baftantemente 
eftá del quarto diftante 
el jardín. Dom. Páífa adelante. 

Amkc. A.y una famoía fuente. 

Dom. Enfados no avrá mayores, 
fi no eftá en el patio primero, 
que es eterno vatidero 
de muchachos , y. aguadores. 


Ñuño. Libre eftá de/Tos enfados, 
y conforme á tus intentos, 
muy lexoslosapofentos 
que lian de habitar los criados. 

PflW. Eífe es un gentil'aiiño 
de una cafa , que aunque fuera 
hijo raio j no iufnera, ’ 
llorando á la oreja lín niño,/ 
quanto mas el de un criado. 

Ñuño , talgufto me ofrece 
eíla cafa., que parece 
que yo mifmo la he labrado; 
pero dáñe , ay Herrador “ 
cerca della ? ay Carpintero? 
ay Campanario ? ay Herrero? 
ay Cochera? Ñuño. No feñor. 

Dotn. Haced la efcntura , entrad, 
y el dinero os contaré. 

Delt. Sin contar lo tomaré, afl 
aunque falte la mitad, 
que temo queia de entender, 
fi me detengo., la flor. vafet^ 

Ñuño. Una advertencia , feñor, 
de aquel barrio te he de hacer, 
que te puede fer moleña, 
en que aora he reparado: 
que ay muchos perriK. 

J^om.Qüh enfado I ' * 

mas compradme una vallefta, 
que el faftidio que efcucharlos 
me pudiera á mi caufar, . 
les pienfo yo , Ñuño , dar 
á fus dueños con matarlos, 
porque, fegun imagino, 
la comodidad ordena, .> ^ 

que no fufrayo la pena, ■ . q ii 
que puedo echar al vecino. • ' 

JORNADA SEGÜ.NDA. 

Salen Leonor ^r^oñftan%.a. 

León. De fuerte , Cor-ftanza , eftoy, 
que me falta el fufrimierro., , 
CsK/?. En tan jufto íentimieoto ’ , i ; 

ningún confuelo te doy. -• j - r 
León. Penfar que podrá elremor^ : ^ 
hacerme fufrir fu aufencia, 
ni que tendrá mi óbedienciji 

jurifdiccion , . 

" B’- ' 






es engaño conociílo: 
pnnaa 5 Don Juan ras vera, 
ó moriré , que do eñá 
en nueüra mano el olvido. 

Conjl. No ay conrejo. que le quadrs 
a quien te abrafa d.e anoori ■ 
pero íi es cierto, j Deoaoiv t ' ' ' 
lo que te jía dicho tu padre 
de Don Juan , ferá razón, 
que elfurorte defenfrene, ' 
y te pierdas , por quien tiene 
tan perdida la opinión? 

León. Ay prima., no has paietrada 
de mi padre los intentos! -- 
trazas fon, 5..y fingiraieritós,, - 
que fabrican fu cuidado, 
ios delitos con que afrenta 
á Don Juan por no cafarmeL 
que tanto'llega á dañarme 
fu condición avarienta, . -¡í:; 
que por no;apartardesi .a 
el dote , que del efpero, ' 
le reíifte , que al dinero . . -■ 

tiene mas amor, que á nai.'- 
Efta 3 prima , es la ocalion, 
que Don Juan no puede fer> 
que dexe de proceder, 
conforme n fu obligación. . ^ 

Confl. Que delito no fe efpera, 

de la vil neceísidad? 

Si he de decirte verdad, 

X 30 es eíla la vez nrimera, 

\ * ^ 
que a Don Juan le han imputado- 

en mi prefencia en Zamora 

mas exceífos , que tu aora 

á tu padre has efcachado. 

leen. Nopuedefer , no , Conílanza^ 
hablada vienes fin duda 
de.mi i^dre , y en fu ayuda 
foljcitasmi mudanza: 
que eñá Don Juan tan fobrado> 
aunque por fervirríte ha fido 

pródigamente perdido, 
que eñas cafas ha 'Comprado, 
que pared en medro eñán, 
en que Don Domingo habitaj 
mira tu íi neccfsita 
ac hacienda agena Donjuán. 

. Puede fer p ^as y g te digo, 


Ño ay Mal , que p^r Bien no venga 


lo quede la fama oí, . 

y de que lo cuenta afsí 
al tiempo doy por teftigo. 

Leen. Mi fuerte le avrá imputado ^ 

faifas culpas , que bañó. 

Confianza, quererle yo 
para fer tan defdichado. 

Sale Inis, 

Ines. Don Domingo dé Don Blas 
licencia aguarda , íeñora. 

León. Eífo me faltaba aora. 

Cenfl. Antes , prima , porque ellas 
difguílada , ferá bien 
divertirte , que mil cofas 
dél rae han contado guílofas. 

León. ífu dado ea quererme bien j 

y aunque tiene calidad, 
y es muy rico , y nada necio;^ 
por figúrale defprecio, 
por que la comodidad 
con tal cuidado procura, ’ ' 

que en eña vida no tiene '' i 

otra atención , y afsi viene _ ■ 
el extremo á fer locura. i 

Confl. Por elfo mifmo , Leonor, 
pues como dices te adora, 
le hemos de probar aora, 
y ver fi en -él al amor 
la comodidad prefiere. " 

Qué arriefgas en ello , puefla ; 
que no bol verá tan preílo 
tu padre? Ines^Y yo , fi viniere, 
te daré avifo. León. Entre , pues, 
que no reparo en fi es juño, _ i 

fiendo , Confianza , tu güilo: 
ponte á eífa ventana , Inés. 

Sak Den Domingo con capa bajía la ejpaiáy 
fomhrero map baxo y p de muy poca ala , j5 
valona fin golílhy 

y Ñuño. *' 

Dosn. Ya , con razón , 
de tardarfe la licencia, 
que entrar á vueílra prefencia, 
íeñora , no merecía. 

León. Fue forzofo : fi ha tardado 
la licencia , perdonad. 

Don. No ha íido incomodidad, 
que la aguardaba fentacig. 

León. Mira ü de fus eMrcp.os - , 

fe. 


colegia. 




Be Bon Juan Ruiz de Al arcan. 


fe olvida 5 prima. 'Dom. Y agoraj 
íi dais licencia , fcñora, 
ferá bien que nosfentemos, 
que yo no apruebo el decir, 
que debemos enfeñarnos 
á eílár en pie , y á caníarnos, 
para podello fufrir 
quando es fuerza j porque á que 
pueden á mi condenarme, 
íi es fuerza , mas que ácanfarnaq 
entonces , y citarme en pie? 

Y piidiendo no llegar 
jamás la fuerza , el enfado 
avré fin fruto paífado, 
queme pudiera efcuíár. ' • ' ' 

Coq,/?. No lo funda mal. * . ’*• - 

Dom, Leonor, Aparte a t^u^oi 

Ñuño , es bizarra , y bellai 
pero la que eílá con ella 
no rae parece peOrv 

Sie/jtanfe,^ y Leonor en medto^^ - 
Si mudafte penfamiento? 

Dorn. Por fi aveis imaginado 
de averos yo viíltado, 
que fue todo atrevimiento 
del amor , por quien fufpiroj 
fabed , que viniendo agora 
de fuera , fupe , feñora, 
que fue el feñor Don Rarairdj 
vueílro padre noble , á verme j 
. y yo con eña ocafion, 
pagandcr mi obligación, 
della he querido valerme 
para entrar , donde os ofrezca 
facrificios mi cuidado, 
porque ya que no pagado, 
contento al menos padezca. 

Conji. Prima , en la comodidad 

le prueba. León. Nunca entendiera, 

que tan atrevido fuera, 

ni con tanta libertad, 

fiendo la primera vez 

que me veis , fe declarara 

vueílro amor ; que cara á cara,; 

y con tanta defnudez, 

quien dice fu voluntad, 

mas que enamora , defprecia. 

Dorn. No os eípanteis , qu? fe pr>cia - 

de dííauaaUYerdadi . " 


y como ya mis enojos, 
mirándoos , dixe algún dia, 
me pareció , que no avia 
fiempre de hablar con los ojos. 
Y al fin , deciros mi amor, 
pueílo que abraíarme veo, 
era mi mayor defeoj 
y afsi tuve por mejor, 
que atrevido á declarallo, 
fufrais vos mi atrevimiento, 
que padecer yo el tormento, 
que rae daba el defeallo. 

León. Según eífo , vueílro antojo 
preferís á mi refpeto, 
y hace en vos mayor efeto 
vueílro gallo , que mi enojo? 
Baila , por oy paíTará 
el averos yo efcuchado, 
y averme vos vifitado 
con eíla ocafion , que os da 
la obligación , que decís, 
que á mi padre le pagaisj 
pero quiero que advirtáis 
fi en mi afición profeguis, 
que tan difícil conquiíla 
en mi efquiveza emprendéis, 
que apenas alcanzareis 
una palabra , una viña, 
fin que para merecellas, 
mas veces el .A lva os halle 
dando quexas en mi calle, 
que contéis al Cielo Eílreilas. 

Confí. Aqui es ello. 

Dotning. No entendéis, 
fegun colijo , Leonor, 
el fin á que afpira amor, 
pues tal condición ponéis: 
Quando paguéis mi cuidado 
tras de tanto trafnochar, 
qué fruto podéis facar 
de amante tan ferenado? - 
Si os han de tocar mis danos, 
no es mejor quererme acra, 
quando tengo yo , feñora, 
mas falud y menos años? 

León. No os juzgué tan material. 

Dorn. Por dicha íerá cordura, 
que en material hermofura 
biifque yo gufta ■ ■ 



PieE- 


No ay Mal , quí por Bien m líenga, 

Dom. Un ladroxi , un embuftero 


Pienfo que yerra el camino 
quien trueca ua orden tan UanO; 
lo humano quiero a lo humano, 
lo Divino á lo Divino. 

Y al fin , porque mis intentos 
entendéis , en vueftro amor 
güilos pretendo , Leonor, 
que no pretendo tormentos. 
Mirad , pues , fi es acertado, 
que negocie mi efperanza 
placeres en confianza 
con pefares de contado. 

Quando miro un pretendiente, 
que con mucho afea procura 
la comodidad futura, 
defpreciando la preíente, 
le digo : Necio ambiciólo, 
contratas intentos pecas, 
pues bafeas el bien , y truecas 
lo Cierto por lo dudoñ). 

Sabes tu , que gozarás 
lo porvenir, que apercibes? 
Acomoda lo que vives, 
y no lo que vivirás. 

Y afsi , Lenor bella , adviertOj- 
aunque afpiro á talfevor, 
que el bien prefente menor, 
prefiere al mayor incierto. 

Oy vivo , 'efperanza es vana 
la de mañana , y no doy 
las certidumbres de oy 
por !as dudas de mañana. 

ifcü. Qusen no quiere padecer, 
no merecerá jamás. 

JOom. Atormentarfe no mas 
es medio de merecer? 

No ay regalos ? no ay fervicios? 
no ay fieífes ? no ay galanteos? 
no merecen los defeos? 
no obligaií los beneficios? 
por fuerza he de trafnochar? > . 

Que mehpviera á mi importado 
aver dos ves pagado 
eífa cafa , fi el eílár 
a la vueíira tan cercana, 
no ha de eíciifar que me halle 
( como decís) en la calle 
tantas veces Ja mañana? 

León. Dos veces ia^aveis pagada? 


un fútil caco , el di ñero 
cobró de mi adelantado, 

( no fiendo fuya ) de un año, 
y otra vez fe la pague, 
porque della me agradé, 
al dueño. Levantafe Leonor con furiít, 
León. Cierto es mi daño, ap. 

cierta es de Don Juan la afrenta, r 
tefiigo foy della yo, 
y con efto confirmó 
quanto dél la fama cuenta. 

Idos con Dios , idos prefto, 

Don Dom ngo de Don Blas, 
no quiero eícucharosmas, 
que me aveis muerto. vafe, ‘ .y 
jDom. qué edo? aparte. 

que me juzga, confidero, 
ya fu efpofo , bien lo arguyo, 
pues que fíente como fuyo 
el gafto de mi dinero. 

Decidla , que tal cuidado 
no la dé mi defperdicio, - 

porque eu fiendo en fu fervicio, 
daré por muy bien empleado 
mucho mas : entrad , entrad. 

Conft. Si diré , mas fin creer 
que lo haréis , que os puedo fef 
de alguna incomodidad. 

Dom. Engañada eftais , por Dios, 
que el gaño mas opulento 
hiciera yo muy contento »> 
por qualquiera de las dos. 

Confl. Por mi también? 

Dom. La beldad, 

que en vos miro , lo merece. 

Confl. Querer á dos os parece 
fin duda comodidad. vafe. 

Dom. Sábeme , Ñuño , quien es 

ella dama. Ñuño. Tu intención j 
conozco eu tu condición, 
faberlo es fácil de Inés. vafe. 

7««. Mi feñor viene. vafe. . 

Dom, Saldré 

á recibille : favor 
fue fin duda , que Leonor 
lo fintieíie , fi no fue 
de condición recatada 
eldifguüo quemoftró, 

flO' 


De Don Jmn Rütz de Aíñrcon» 


fintiendoiíiaegañeyo, 

por no quedar obligada. 

Sale Ramiro. 

Ram. Vos en mi cafa , fenor 

Don Domingo? Dom. Aver fabiáoj 
que primero he merecido 
de vos ei mifmo favor, 
fue cauía de anticiparme 
á pagar mi obligación, 
por faber fi es la ocafion 
tener algo'que mandarme. 

Rum. El Principe Don García, 
para las fieñas , que aora 
trata de hacer en Zamora, 
á combídaros rae erabia: 
eñá ia ocafion ha fido 
de bufcaros. Dom. Tal favor 
del Principe mi feñor 
quando yo lo he merecido? 

Yo aceto de buena gana 
lo que á mi me eftá tan bien, 
mas vos haced que me den 
á la fombra ia-Ventana. 

Ram. Qué ventana ? eílais erradot 
cañas aveii de jugar. 

Dom. Eífo llamáis combidar? 
errado aveis el recado: 
combidar dice , Ramiro, 
fiefta eñ que tengo de holgarme» 
que aviendo yo de eanfarme, 
noescorabite, finó tiro. 

Ram. Pues también á torear 
de parte fuya oscombido. 

Dom. En qué le tengo ofendido, 
que quiere verme rodar? 

Apenas capaz me hallo 
de governar folo a mi, 
y iré á governar alU 
al toro , á mi , y al cavallo? 

Koay cola que mas afíbmbre 
con mas razón , que del ufo, 
que la ley- del duelo pufo 
entre una fiera , y un hombre. 

Si 3 mi pofada viniera, 

Ramiro , el toro á bufearme, 
aun entonces el vengarme 
puelrc en razón pareciera. 

Was í: yendo á bufcarlo, 
no eftando dél ofendido. 


el toro es tan comedido, 
que hiere folo al cavalio, 
y no á mi ; por qué el cruel 
fuero del duelo me obliga 
á que arriefgado le figa, 
y ra-e acuchille con él? 

Si á un hombre , que tanto vale 
como valgo , determino 
defafiar , un padrino, 
que las armas nos iguale, 
al campo llevo conmigo, 
y he de reñir con la eípada 
contra fuerza aventajada, 
fiendo un. bruto nu enemigo? 

Doy que yo llegue á macallo, 
es bien que arriefgue ia vida 
uno , por vengar la herida, 
que un toro le dio á un cavallo^ 
Entre dos hombres , jamás 
pongo paz por no arrieígarme, 
y un cavallo ha de obligarme? 
vale por ventura mas? 

El peligro de la vida 
quiero dexar , y dexar 
la defdicha de rodar, 
la pena de la caída. 

Ay cofa mas defdicbada, 
que un hombre medio aturdido, 
bañado en polvo el veftido, 
y con la gorra abollada, 
esforzarfe , y no acertar 
con la guarnición , turbado 
el color 3 y rodeado 
de mil picares , büfcar 
el toro , los azicates 
arando el fuelo , y formando 
rayas , quizá procurando 
eferivir fus diíparates? 

Si á eños guños rae combida, 
el Principe me perdone: 
quien la vida á neígo pone 
donde no le vá la vida, 
hace muy gran necedad. 

Siempre que á nadar entré, 

Ramiro . fui haciendo pie 
ázia la profundidad, 
con gran tiento caminando, 
y quando el agua fenti 
al pecho, luego boivi 
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No ay Mal ? qus por Bhñ no venga. 


kih la orilla nadando. 

No lie de arriefgar con los toros 
la vida , que no arrtefgara 
mas j íi vencer me importara 
iin exereito de Moros. 

R-irt'z. AI Principe lo diré 
de eíTa inerte. 

Dctn. Mas corapuefta 

le podéis dar la refpuefta; 
decidme , quanto podré 
gaftar yo para lucir 
eílas íieílas? Kam. Mil ducados. 

Dom, Luego os los traerán contados? 
con ellos quiero í'ervir 
á ili Alteza , que fofpechoj 
que eftá con necersidadj 
y afsi mi comodidad 
reíültará en fu provecho? 
y en mi difculpa , que entiendo, 
que mas güilo le he de hacer 
en darfelos fin caer, 
que con gaftarlos cayendo. vafe^ 

B.íiw.Injufto nombre os ha dado 
Ja fama , que loco os llama, 
que mejor puede la fama 
llamaros deíen ganado. vafe. 

Salen Don Juan ,y Beltran, 

Selt, De alli fallo , yo le vi. 

Juan, Ramiro le admite ya, 
y la licencia le da, 
que jamás yo merecí? 
el lo codicia , Beltrán, 
paraeípofo de Leonor. 

Ha Don Ramiro , es mejor 
Don Domingo , que Don Juan? 

.Ef/r. Para ferio , bafía fer 
él mas rico , bien lo fundo, 
pueíio que no tiene el mundo 
mas iinage , que tener. 

Juan. La riqueza importa poco, 
de loco la opinión 
la desluílra. Belt. Socarrón 
le llamo yo , que no loco. 

Juan. Beltrán , yo me refuelvo entrar 
a hablar a Doña Leonor, 
fi es el que dice fu amor, 
las obras lo han de moílrar. 

Si es firme fu penfamiento, 
h por eípofo me quiere. 


démela mano , y no efpere,' 
que de fu p^dre avariento 
la íníaciable condición 
á Don Domingo la entregues 
y a mi amor con ello niegue 
el cabello á la ocafion. 

’EcU. Pues mudas ya parecer, 
Ceño:c'i Juan. Como? 

Deliran. No decías, 

que á Don Ramiro querías, 
robándole , empobrecer, 
para que él milmo te ofrezca 
á Doña Leonor aísi, 
haciéndote rico á ti 
lo mifmo que él empobrezca? 
juaa. Si , Beltrán , mas el poítre 
elfe remedio ha de íer, 
fi de otra fuerte vencer 
la dificultad no efpero. 

Y por lo menos, agora 
me conviene averiguar, 
para poderlo eftorvar, 
íi Don Domingo la adora, 
y gozar fu mano efpera, 
porque fi una vez la alcanza,’ 
tarde el remedio viniera. 

Belt. El viene allí. 

Juan. Pues yo quiero 
agora notificarle 

mi amor , Beltrán , por quitarle 
eíiorvos al bien que efpero. 

Salen Don Domingo , / Ñuño, 
Dom. En fin , fe llama Confianza 
la que diaba coa Leonor, 
y es fu prima?. NvM. Si feñor. 
Dom. Es herraofa? 

Ñuño. La mudanza 
colegí de tu cuidado 
en mandándome infer nar. 

Dom. Mudanza no has de llamar 
á la que es razón de ellado. 
Ñuño , quien folo un cavallo 
tuviere , y Tolo un amor, 
ferá efclavo del temor 
del perdello , ó de canfallo: 
Querer fin apelación, 
es forzofa tyranía, 
y el amor que deíconfia 
crece con la emuiacion. 


• De Don Juan Rui:!:, de Alar con. 


Tenga Leorior afus ojos 
quien caíiiguefu rigor, 
y yo al lado de Leonor • ' 

quien mitigue fus enojos. 

No me pareció Conftanza 
menos que fu prima , bella, 
en Leonor pondré , j en ella 
igualmente mi efperanza. 

La que me quiera , he de amai's 
la que no , no he de querer, 
que en efto , correfpoiider 
quiero mas , que conqiiillar. 

Ktino, Bien harás , Í 5 te permite 
el amor eíTa elección. 

Dom, No permito á la pafsion 

yo jamás , que me la quite: ~ 

un papel has de llevar 
luego á Confeanza. 

NííMo.Siamor 

tienes á entrambas , feñor, - 
entrambas las perderás. 

Juan. Si muy de prifa no vais, 

feñor Don Domingo , oid - ‘ 

una palabra. . - - ; - ' 

Dom. Decid, 

que lo que vos importáis, 

feñor Don Juan , lo primero i - ■ _ 

ha de íer. ^ 

Jnan. Nardie en Zamora, - , 

fegun es publico , ignora, - — ' 
que por lá belleza muero '■ ' 

de Doña Leonor la hermofa, 
hija de Ramiro , y ílendo 
yo quien foy , con caufa entiendo# - 
que es obligación forzofa . 

de quaii^iera Cavailero - 

no oponerfe á- mi afición. - - ■ - - 
Digo , que es obligación, - ’ 

y que de mi parte quiero 
cumplirla; que aunque es verdad, 
que yo fu amor pretendía, ' , , 

porque el vueílrano fabia,-- - 1 t \ 
preferirla antigüedad ' J 

escortefanorefpeto, 

( nada pierdo , pues Conftanza ‘ - 
me obligaba á eña mudanza ) ' 

y afsi olvidarla prometo: 
queréis mas? 

Juan, fio de vos que lo hareistíi 


Dom. Como quien foy, 
delio la palabra os doy.- 
jí'.?». Dios os guarde. 

Dom, Guárdeos Dios. 

Nurio. Qué faciL, y qué fin pena 
la dexas! 

Dofft.No era razón, 
fino efpecie de locura, 
reñir por usa.herraofura, 
que tiene achaque de agena*. 
fi en efto culparme quieres, 
es necedad conocida, 
porque no ay mas de una vida, ’ ^ 

Ñuño , y ay muchas mugeres. 

Vanfe Don Domingo , y Ñuño, c i : , 
Melí. Efte eftorvo ya ha ceífado:, 
másceme te entrañe afsi? 
quieres que te enenentre aqui -- • 
Ramiro? íw.Deíefperado, 
y fia paciencia me veo; ■ 
d á Leonor he de peráers ; - ’P v' 
u obligarla á reíblver - v 
á dar fin á mi defeo. 

Selt. Efto es hecho 5 ya Leonor 
eftá aqui. S¡j/c Leonor, 

l^eon, Don Juan ,'qué intento 

osha dado atrevimiento " 

de entrar en mi cafa? 

Juan. Amor, í;' r -p u 

tormento , rabia , defpeeho# ■ '' ' 
furia , defeíperacion, - - *• =- ^ . 

que no Lufre la pafsioífp ’d' 
ya las pfífiones del pecho.; ' " ‘f 
En I05 peligre» fon años'^'^^ 'P--; • 
los puntos fin dilaciones- "P’P 
breves determinacioHés- sul 

remedian eternos dañOí;'' r- ^ 

Refu cito vengó , Leoitoíí ^ 7 

Ramiro á mi voluntad^ ; - -i 

fe opone : nías fi'és verdad,' c ; 
que rae queréis , y di amor ' ■ - 

ha conformado á los dos, ^ 

moftradlo aqui qüe os prometo, 
que , ó fin vos ,boIveré muerto, - 7 
ó vivo , Leóiíor , con vos. - -7 
León. Mientras bataílau , Door-Joail» ' ’ 
dos contrarias ¿alidádes, p'* 

las mifmas* contrariedades - - ^ 'isi-'p 
materia 3 fus fuerzas dárti '- • -? 
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No ay Mal , que ^or Bien no venga. 
mas en llegando á vencer Teniendo yo por marido 


unadellasjla vencida, 
quanto mas pierde la vida, 
mas fuerza aamenca el poder, 
incentivo á la venganza, 
materia á la adlividad 
de la opuclta calidad, 
que della vidtoria alcanza. ^ : 
Afsi el amor que, os tenia, 
mienti-asá las perfuaíiones 
de tantas mormuraciones, 
que os infaman ^ refiftia, 
en ellas mií’mas hallaba 
ocaíion de eftár mas ciego, • 
y la refiílencia , el fuego 
de mi pecho acrecentaba. 

Mas al fin con tal violencia, , 
verdades claras , que fon 
noche dq vucftra opinión, 
vencieron mi;,refiüeocia: 
que quanto fue-de quereros 
mas incentivo el amor, 
tanto es materia mayor 
aora de aborreceros. 

Mi pecho ha de preferir, 
mi afición ha de eftimar, 
mis ojos han de mirar, : < 
mis oidos han de oir 
a quien desluftra fu fama 
con una ,y otra baxeza, 
y fu natural belleza 
con fus coftumbres infama? .j 
y a quien ya caufarme ejaojos 
tan poco llega já temer, 
que no rezel^f^ner, rm 'C-nm; 
fus afrentas á iids^jos, 
pues la mas yec-ina; caf3,y:.;o nr-h- 
( porque ni elpu&da uegat 
fus infamias , ni ignorar 
pudieíTe yo lo que pafifa ) 
nofiendofuya, ha arrendado j 
para que fu afrenta vil, - • 

Caco embuftero , y fútil, 
atrevido el engañado 'i , 
le llamaífe en mi prefencia, 
fin .faber que me ofendiaí^. 

La mano pretende mia^ 
quien da tan franca licencia 
de mormurar fu opinioa?. 
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a quien tanto la ha perdido, 
mereciera efiimacion 
ni aun de vos ? No foy tan necia 
que quiera darme á entender, 
que eftimará á fu muger 
quien fu raifrao honor defpecia. 
Idos de aqui , perfuadido 
á que ya de vueílro amor 
folo me queda el dolor 
de averos favorecido. vafe, 

Juan. Efpera , efcucha , feñora. 

Belt. Es por demas. Juan. Ay de mil 
pofsible es , que tal oi! 

Belt. Eítamos buenos aora. 

Juan. Ello , rigurofos Cielos, 
en mis defdichas faltaba; 

Mi pena no me bailaba? 
uo me fobraban mis zelos? 

De los mifmos defvarios, 
que en lifonja de tu amor 
cometí , ingrata Leonor, 
haces defmeritos mios? 

Belí. Siempre , vive Dios jtemi 
eñefin. 

Juan. Pues quien pensara, 
que yá que Leonor culpara 
los yerros que comed, 
no huviera al menos en cuenta 
del defcargo recibido, 
ver , que yo no aya temido 
por fervirla , mas mi afrenta? 

Beltr. Bien lo pudiera entender 
quien la fabulilla vieja 
fupiera de la Corneja, 
que ha mucho ya , que por fei 
tan común , nadie contó, 
y de puro no contada, 
es de muchos ignorada, 
y afsi he de contarla yo, 
porque al cafo fe acomoda, 
y tu , para difculpar 
á Leonor , Ja has de cfcuchar: 
Aísifiir quifo á la boda 
del Aguila , mas fe halló - ,J, 
la Corneja tan fin galas, 
que adornó el cuerpo , y las álas 
de varias plumas que hurtó 
á otras Aves j de manera. 


t "De Don Juan Ruiz de AUrcon. 


<jU 2 apenas llego a las bodaSj 
cuando conocieron todas ■ 

fus plumas : y la primera 
el Aguila la embiftió 
á cobrarlas con tal furia, 
que para la raifma injuria 
exemplo á las otras dio. 

Detente : que rabia es efta? 

( dixo la Corneja ) advierte, 
que folo por complacerte, 
y por venir á tu fiefta 
mas brillante , las hurte; 
y el Aguila refpondió: 

Necia, por ventura , yo 
pudiera culpar tu f é> 
fiendo tu fortuna efcafa? 

Qoaudo galas uro truxeras, 
o con las tuyas vinieras, 
ó ertuvieralle en tu cafa; 
y al fin , como tu faliílc 
caftigado del defdén 
de Leonor , falió también 
corada , deínuda , y trille; 
y pluguiera á Dios , que dieran 
fiemprecon igual rigor 
ella pena al miímo error: 
que yo se bien , que advirtieran 
menos falfos mas de quatro, 
que con agena vellido 
el aplauío han merecido 
del Pulpito , y del Teatro. 

^uan. Lo hecho , Beltrán ., ya es hecho: 
lo que relia es , remediar 
lo por venir , y dexar 
elle agravio fatisfecho ^ 

de Don Domingo, que habló | 
tan libremente de mi - 
á Doña Leonor. ^ -iíí- - ; 

Beltrdn. Si z ti i 5-' ■ e:: 

Caco fútil cer^llamó, '■ ^ : sl» 

que nombre dará a Beltrán, .m; , 
que echó la llave alenredo? .i- 
Juan. Muy p>rello fábri(fi puedo’)' 

como ha de hablar devDen Juan. , 
Vanfe , y falet' Dott Dotningo' quitctndofs 
capa i y efpada, y y Nvmü ; y Mau- 
ricio , de noche. 

Maur. Señor-, fi quieres cenar,^ 
es hora ya." 


Bom. Majadero, 

hora es quando yo quiero: 
el tiempo ha de feñalar 
el relox , que no dár leyes, 
que en ella puntualidad, 
contra ía comodidad 
tengo laftima a los Reyes. 

El manjar rae íabe mas 
quando yo le he meneíler, 
y no tengo de comer, 
porque comen los demás. 

El ufo común difpufo 
hora en ello feñalada, 
voluntaría , no forzada, 
no ha de obligarnos el ufo. 

Bailará que nos lo acuerde, 
que quien antes de tener 
hambre fe pone á comer, 
no fabe lo que fe pierde. 

Dirae , dime , recibió 
el vi Hete? 

Nmko. Recibióle , y no fin güilo. 

Pa?». Y leyóle, 'i. 

Ñuño amigo? 

'Ñuño. Y le leyó. . ; 

Bom. Y qué refpondió Confianza? 

Ñuño. La refpuellafue muy corta. 

Bom. Y que fue? - i • 

Ñuño. Callar. 

Born. No importa, 

vida tiene mi efp'eranza: ^ 

Ñuño , no camina mal 

á fu puerto midefeo, ■ ' 

fi aquel epygrama creo, 

que hizo de NeVia Marcial, ^ 

Eicrivi , ñó refpoadió . .. _ , : 

Nevia lluego dura ella? . j., - ? s:. c'-' 

mas pienío que rae que rrá, 

pues lo que eienvi leyó, ; '■> o;; . 

Haz que me den de cenar, ; 

M auricio , agora , que agora 

que tengo yo gana , es hora. 

Nuñe Qué poco tardó en llegar! 

Bom. Lo que faltaba tardó, 

que es gana, y íu nombre muere, 
que viene quando ella quiere, 
y no quando quiero yo, 

Maur. L n mancebo , al parecer 
ilufire, que te ha bufeado 

C 6 efia 



efta tarde con cuidado, 
d:ce 3 que te qisierevéj:. 

Dom. Qró me querrá? 

Maur. Yo fofpecho, 

que un papel te vieneádár» 

Sorn. Papel antes de cenar? 
d qué difguflo rae has hechol 
Carti 3 ó víiiete jamás 
me des ^en tai ocafion, 

<}ue me quita la iazon 
el cuidado que me das. 

Entre , que yá lo has errado 
con darme las nuevas, délj 
y no rneJará el papel 
mas difgaño , qire el cuidado. 

3 y fale un Geníil-Hamtre 


No ay Mal , qUe por Bhn no^^enga. 


Vafe Aíau)¡hio 


con un pay>el > 


dalo a Don Di- 
mingo , 'd tomcL uncí luny 


y lee apante 
Gentil, Eíle en fecreto mirad, 
que á fu dueño he de iievaiíe 
larefpuíla. 

Lee Dom. En viieftra calle 
ella noche me aguardad 
luego que fu fombra fri 3 
ocupe de nueílro Polo 
la mitad , fecreto-3 y idlo.^ 

El Principe Don García. 

El Principe ? Letra es ella 
de fu mano : que aguardar 
ao teneis , dónde es callara - 
y obedecer Ja-' refpueíla. 
Hachas , ola. 

Gentil, Adonde vais? 

Dom, A acompañaros iré 
como debo. Gentil, No íáldre 
yo de aquí , fi no os quedáis., 
Dom. Servk es obedecer, 
y no obliga quien porfiar 
el Principe Don Garda 
mi perfona ha meneñer. 
Sacadme preílo una efpada,- 
ima cota , y un broquel; 
a he de ir acafo con él ’ 
á aJgunaocaíionpefada,, 
es cordura it prevenido. 

Ñuño. No quieres cenar , feñor? 

Dom. En tocando al pundonor, 
Ñuño 3 de todo me olvido. 


Siempre vívelo que éílóy 
fegun á mi fangre obligado, 
que por fer acomodado, 
no dexo de fer quien foy. 
Ñuño. Es la cota muy pefada, 
no Ja fuEirás , feñor. 

Dom, En tocando al pundonor, 
Ñuño 3 no me pefa nada. 

Saca Mauñeio las armau 
Ñuño. Es apafo defafio? 

Dcm. Nada me has de preguntar. 
Maur. HeaaoíJe de acompañar? 
Dcm. Solo he de ir. 

Ñuño, De ti confio, 

que de todo bien faldrás.- . 
Dorn. En tocando al pundonor, , 
N uño 3 revive el valor, 
y muere en mi lo demás. 

Vanfe ¡y fale, Beltrdn con un villett 
Juan 3 de mche. 

Juan. Entra , Beltrán , y el viHete 
le entrega en fu propia mano. 
^ekr. Pienío que es intento vano, 
porque fu opinión promete 
que á eftas horas acoftado 
eílará yá 3 que la fama, 
como fabes , no le llama 
íin caufa el acomodado. 

Y íi eña mifma razón 
coníidero , defeonfio 

de que acepte el defafio; 
porque de fu condición, 
feñor , prefumir es juílo, 
que por refpuella ha de dárg 
que no fuele trafnochar 
para cofas de mas gufto. Y 

Y fi acafo es can cobarde, . . , i - ■ 1 

( como lo colijo dél ) ; . ' ' 

Jólo fervirá el papel ; ’ 

de avifarle , que fe guarde.’ 

Juan. Dices bien. 

Beltrdn, Señor , efpera, 

que Una luz llega al zaguan.’ 
Juan. El fale fuera , Beltrán. ... 
Bell. Y folo ? quien tal creyera?, 
la llave á la puerta ha echado 
por defuera. 

Juan. Qmero hablalJe. 

Belt, Su cuidado eílá en fu calle. 
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.'-De 'bonJmnRuiz de Álarcorr^/ 


^esen^la.fehiparadoi .1 

Sale DomDfjmlngo de noche, 
Juan. Ya tengo mas ocafioní 
que á la venganza me obligue, 
que eftn.mueftr3 , queprofigue 
la comenzada afición:,..- , 
de Leoaorvi f . i ;b ' o;- . 'a 

¡Be/r»-. Infiere^ ‘.bien.- . a 

Gente viene fi fiera /» . 
el Principe^ efte ? :Qyicn va? 

Juan. Señor Don Domingo , quien 
os bufcaba con cuidado. 

Pom. Es Don Juan? 

Juan. Si. 

Dam.Y'á me. zvás " ' 

hallado : qué me queréis? r ' ■' - - 

Juan. No es lugar acomodado • 

eíle para lo que os quieroi 
folos al campo los dos 
falgamos , que allí con vos 
tengo un negocio. , •. i • ^ 

l>cm. Yo efpero 
una precifaócaíidn, . i i 
en elle mifimo lugar, 

'• á que no puedo faltar; ■ 

decidme aquí la razón, 

. que teneis de fentimiento, 
que os obligue a defiafio;- 
que fi ( como yo confio ) 
i es injuílo el fundamento, 
í con defiengaó aros, quiero. - 

no faltar yo-á la ocafion, ' J - 
que efpero , y la obligación, 
que de facar el acero 
nos podrá elaver falido 
al campo , efcufar , üipneíloj 
que fi os engañáis en ello, , •.l.'.- 

t no mecÍDy^ por ofendido. Y - 

Juan. Porque sé , que la ocalioil " 
de mi agravio es verdadera, 
í la diré , que fi pudiera 
clperar íatisfeccion, ; 

Ja callara hafta íalic 

al campe, el aguardar ^ en 
fatisfaccion , es meftrar ' r; 

poca gana de reñir. í , 

c Vos quando á Leonor hablafieis^ 
porque arrendado os avia 
ella cafa , fin fer mia, . i'^.. 

•íi-j. 


Caco fútil me: llamafids.'v .-’y. ’..b 
Dom. Nimca, la verdad negué, j - ' ^ 
Juan. Eña es la ofenÍ3^que> -quiexo¿'> 
que fuftente Yueílro acero. 

Dom. Luego porque os igualé 

alíutii lazo ofendido, •' ^ 

Donjuán.-, me defafiais? ; c ^ i 
Juan. Siendo quien fqis , no -juzgáis 
quan gran<lec,eífe. agravio hafido? p 
Dom. Pues el penfamiento mió: 

fegun ella me engañaba. ' ^ - >'i -■ 
Juan. Comohi. :3 o ' , : , : é 
Dom. Porque yo efperaba 
de Caeoiefté defiafio. ^ - 

Juan. Que os.atrevais de eífe modo" - 
á agraviarme! . ' 

Dom. Si áreñir - 

al campo hemos de falir, i 
reñiremos fiobre todo. 

Juan. Vamos , pues , que no permite 
mi enojo mas dilación. 

Dom. Ni á mi cierta obligación, 
que deftc pueño me quiten 
como he dicho , per aoras - 
-- y áfsi Aporque yo no sé 
quanto' en él me detendré, 
feñalad el pueílo , y hora 
para mañana , y vereis, 
que falgo , como quien fioy, 
á bufearos ; deilo os doy ’ 
la palabra.c' r : , " 

No íaidreis, , c < 
que elfermuy acomodado 
arguye poco valor. - ; 

Dom. En tocando al pundonor, 
eftais , Don Juan , engañado. - 
Conmigeeel valor naci^ 
las fiíerzas he de- adquirir, 
que ellas hán de coflfeguir 
loque el valor emprendió. 

Y quanto masme acomodo, 
quando inquietudes no tengo, 
tantas mas fuerza prevengo 
á mi valor para todo. 

Y folo advertiros quiero, 
que podéis echar de ver 
quanto me va en no perder 
lo que en efta calle efpero, 
fues dilató la venganza , 

¿el 
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del agravio ■^aneiaceis 
en moílrar » que ¿o leneis- ■ ■ • 

dennai-valor eoufiaóza. ' 

jwáíw. Ya , fegun exageráis, 
que os importa no falir' 
deíla calle , á colegir ■- ■ • 

liego , que me quebrantáis — 
la palabra ; porque aqui, 
qué puede , fino el amó?, 'í 

deteneros de Leonor? . - ■ ‘ ^ 

j)0m. Nunca á lo que prometí ' " , ‘ 
falté , y refervo también 
eflfe agravio al defafio. 

Juan. No tiene paciencia el mioir 
2^'ardarno me. eftá bien W • 
ocafiones dilatadas, - 

quando me importa vengarme. 

Dcm. Pues fi no podéis facarme 
de la calle á cuchilladas, 
es vana vueilra poríia. 

Belt. Qi^é efperamos? 

JwdK. El acero ^ — 

no faques tu , que no quiero 'J': 
reñir con '.rupercheria. 

Acuchillanfe Don Domingo Don. Juan 
í^om.No importa ; á mil ,como á dos, 
baño íolo , quando llego 
á facar la efpada. ■ i 

£í/í.Fuegp,-- aparte^ 

un rayo es , vive Dios, ; -■ 

en Cantalapiedra ha dado. 

Donjuán ; pero quien pensara, 
que á todo fe acomodara 
tan bien el acomodado? 

Juan. No Yi tan valiente acero. 

jamás!, , r i 

Dam.Doa Juan", ^^nce viene, 
y advertid , qúe ;BO, :OS conviene,. 

( fi es acafo quien efpcro.) ir. ¿ . . ’p 
que os halle en eftaxocafion, 
que ya lograr no podéis, , 
y no es biea , que me. . eftorveis, ^ 
que cumpla mi obligación - 

fin fruto i y pues tísmoíké ; ' ^ ; 
con tanto valor agorai’rii , fe; ' 
que mañana al puefto -f y hofa, : 
que rae fejialeis iré,*:. 
ffiñaladle , y ceíTe aqui ; 
la queftion , que nw datéis 


Mal q^ue por Sien m vehgs. 


n 
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á entender jfiinoriolímcets,* '■ 
que medrofo ya de mi, > 
queréis que efta gente fea 
medianera entre los dos. 
Juan Bien decis , y afsi con vo« 
fe verá , comodeíea 
mi pecho , á efta mifraa hora 
mañana : efperadrae aqui, 
porque quitemos afsi 
foípechas j y de Zamora 
folos , y juntos los dos 
á la eftacada faldrémos, 
que entonces feñakremos. 
Tfom.Yo os aguardo. 

Juan, A Dios, 

Dom. A Dios.' - ‘P -* - 
Belt, Valor tiene.' - 
Jm«m. Vivo , ó muerto 
he de falir dexuidado. 

Belt, Huelgome que ayas facado 
mi blanca defte concierto. 


J O R N A D A ; ,T ERG E R 

Sale Dq» Juan ,/ Beltraa , de noche <on 
linterna, 

Belt. Si afsi te vas quitando inconvenientes, 
por ham! re vencerás a Don Ramiro. 

Juan. A. executar la inclinación aípiro, • 
de que he tenido irapulfos tan valientes, 
que quando otros motivos no tuviera, 
es Cierto que lo hiciera, 
folo por ver cumplido efte defeo, 
de que fin rienda fatigarme veo. 

Belt. En errar , ó acertar efta jornada, . 
te vá á fer Cefar efta noche , ó nada., 

Juan,Skmpr£ ayuda al oifado efta fortuna. 

Belt. Y en efto pier.fo yo, fin duda alguna, 
que los mifmos doblones, , " 

que entramos á robar , con avifarnos 
á voces donde cftan, han de ayudarnos, 
por falir de tan lóbregas prifiones; ^ 
puesíegun Don Ramiro los encierra» 
no iirve de moneda agora el oro, ■> b 
mas que quando ocupó inútil tefofo 
el centro efeuro en fu nativa tierra. _ 

Juan.Comtaccmos la empreflajqueMorfeo 

fepulca en las corrientes del L^eO ^ 

los humanos featidos, „ 

Belt» 


De Don Juan Ruiz de AlarconiJA 


Bsk. Embidia tengo a los que eílán dormidos, 
que de fueño me tienen alcanzado 
las noches que nos hemos defvelado 
bufcando á Don Domingo inútilmente. 

Juan. El cobarde temió. 

£elt. Que tan valiente 
riñendo aquella noche fe moílraífe! 

, y que defpues crocaífe 
tanto en temor el brio, 
que no folo faltaíTe al defafio, 
pero fe ha yá ocultado 
de fuerte , que la induftria , y el cuidado, 
y el defvelo aya íido 
en bufcalle perdido! 

Juan. Que mas venganza quiero ? puedo dalle 
Beltrán , mayor caíligo , que obligalle 
á vivir efcondido , y temerofo? 

Seh. El, pienfo yo, que hafido el viíloriofo, 
pues eílará , conforme á fu coftambre, 
donde quiera que eílé , fin pefadumbre, 
puefto en acomodarfe fu cuidado 
mientras los dos nos hemos defvelado. 

Donjuán alumbra ^ y Beltran va facanAo llaves f 
y abriendo. 

Vengan las llaves. 

Self. Pruebo la primera 

en el poftigo : fi eftampada en cera . 
la original fe huviera fabricado, , ' 

nos facára mas preítp de cuidado. 

Juan. Lo mifmo es fer maeñra. , _ 

El efedo lo mueftra, i. . - ; 

pues no le han reíiíHdo - -i , ; 

. las guardas , y la puerta fe ha rendido. 

Juan. Entremos , pues , pifando lentamente, 
porque fomos perdidos , fi la gente 
de Ramiro defpierta. 

Íílf. PaíTo para fu qüarto es efta puerta... 

Abre Beltran. . • 

Juan. Abrela , pues , Beltrán, que es avariento, 
y en los que eftán detras defu apofento, 
por guardarlo mejor , tendrá el teforo. 

Belt. Las llaves pienfo que habilita el oro. 

Juan. Paííemos adelante, 

porque en el apofento mas diftante 
del de Ramiro , hemos de entrar primero', 
que ay menos riefgo ,;y tiene por ventura 
la diftancia mayor por m^ fsght?* 

^dt. Efte en el corredor es elpoftrero; 
alumbra , efta no cabef - 



la cerraja es pequeña , mener Ilávc' *• 
es menefter : entró como en fu cafa. 

Juan. Entra muy quedo. 

Belt. A qui no ay nada, 

Juan. Paña al otro.mas adentro. 

Belt. Mas que fuera , . • 

que Ramiro tuviera ^ i 

debaxodefu cárna fíi dinero? - - 

Juan. No eftá feguro allí , rehallo efpero. 

Be!r. Y fi defpierta , y defendello intenta? 

Juan. Será fu vida precio de mi afrenta. 

Sale Din Domingo en jubón fin e fiada ,y Cacan 
las efpadas Don Juan , y Bei- 
trdn. 

Dom. Quien es? 

Juan. Sentidos fomos. 

Dom. Don Ramiro , á matarme venís? 

Juan.Qüh es lo que miro! no es Don Domingo? 

Belt. El es , por Dios. 

Juan. Cobarde, 

afsi á Leonor pufiftfs en olvido? í r 
afsi vueftra palabra aveis cutñplido?, : c ; h 
que porque nada pueda difculparo:5 
en el mifmo delito vengo á hallaros, o 

Dom. Efcuchadme , Don Juan. 

Juan. Defafiado , : 

no faliñeis al campo , y per fagrado»- n; ■ v 
la raifma cafa donde j : • - - .o 

aumentáis mis ofenfas os efcpnde?; 

Es efta, la ocafion , que os importaba 
falir al campo á fenecer la mía? t . -o 
para romperla fe que prometiftes, 
treguas , y dilaciones? 
juzgad vos vueftra culpa , y las razones 
que tengo de mataros , y vengarme. 

Dom. Tened , nada arriefgais eibefcucharme, 
pues fin armas me veis con que oslo impida. 
No es , Don Juan yen defenfa de mi vida 
lo que deciros quiero:^ 
mas importa , que yo ; pues Cavallero 
fois , Ho os importa menos : efto os pido, 
y tened el acero prevenido, 
porque interrumpa con rigor violento 
fu primer movimiento, 
para vengar , Don juán , y^ieftros agravios, 
los últimos acentos de mis labios. ^ 

jK<í.^ Ta.n encendida furia . - 

me provoca a vengar de vueftra injuria, 
que tengo de efcucharos, , 

folo 
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No'dy Mal , qué' por 
folo por dilataros ■ ' ' P-l 
la pena de eña fu:erte> 
que del caíligo es termino la muertc> 
y la venganza j es cierto, 
eue la fiente el morir, no el aver muerto. 

Dale un papel , y Den Juan le lee, 

Dom. Ved , pues , Don Juan , primero 
elle papel , que quiero, 

que me' fii va de carta de creencia, 

porque no pongáis duda'en la evidencia 
’ de lo que he de contar. 

‘jMan. Ya lo he lerdo, 
w y la firma conozco de fu Alteza.^ 

’ÍDsm. La noche, pues, que vos de mi ofendido, 

1, para fatisfaccí la injuria vueílra- 
y fiei campo libre , á la Marcial paleftra 
É provocáñes mi acero , en cumplimiento 
;Í . deíle , que veis , precifo mandamiento, 
ai Principe aguardaba 


■i en aquel pueftc , y hora: 
% mirad . 'nfvri luán . 


mirad , Don Juan , agora. 


íi con razón 

íieodo iafuyaíey tan poderofa, 
mas que la vaeftra ocaíion forzofa. 

Llego fii Alteza , pues , de cuyo intento 
no folo no tenia ' 

el indicio menor , mas no podía, 
aunque muchos tuviera, 
penfar jamas , que tan eílraño fuera. 

Venid (me dixo el Principe) conmigo: 
yo obedezco , y le figo, 
y en llegando á la puerta 
de Ramiro , paro , y en un momento 
la vi 3 Don Juan, abierta; 
entramos , y Ramiro fu privado, 
c on paffo recatado, 

• V fílbncio'confufo, 

en eñe íitio en que rae halláis nos puro. ‘ 
Solos aqui los tres , rompió fu Alteza 
a ios labios el fello, 

y dixo ( no podréis , Don Juan , creello, 
pues yo , aunque reconozco fu grandeza, 
quando intentos oi tan atrevidos, 
pense , que je engañaban mis oidos, 

1 y agora el referiros éña hiñoria, 
crédito apenas déy á la_ memoria. ) 

Yá fabeis ( dixo ) que mi padre Alphoníb,' 
deñe nombre el Tercero, 

Rey de León , el ya canfado acero. 


.-r. 


Bien no vengai 

al ocio rinde , y en la vayná divida, 
como quien ve el ocalo de fu vida, 
quando contra Jas hueñes Sarracenas 
cbjuvenii orgullo baña apenas. 

También fabeis , que fu caduca mano 
del Reyno intenta governar en vano 
el timón , que de fuerza necefsita, 
que con Neptuno , y Aquilón compitaj 
y afsi yo , porque efpero 
fuccederie en el Reyno , y confidero,- 
que es mejor prevenir inconvenientes, 
que daños remediar yá fucedidos, 
refuelvo trasladar de la perfona 
de mi padre á mi frente la Corona, 
fin aguardar fu muerte. Prevenidos 
tiene ya en mi favor fus Efquadrones 
Cafiiiia , facilitan prevenciones 
de la Reyna mi madre mis intentos: 
y mis VaíTailos todos , mal contentos, - 
de Álphonfo me aífeguran; 
y quantos Ricos , Nobles , Poderofos ■ 
cña Ciudad conocen , defeofos 
del bien común , conmigo fe conjuran; . 
y eñe fue de llamaros el intento, 
para que haciendo el mifmo juramento^ 
que los demás , conmigo ' ' 

quedéis pm aliado , y por amigo» . 
Nunca , Don Juan , pensara, 
que la lealtad dormida 
en ocios de la vida, 
con tan ardiente furia defpertára 
á una ypz alhagueña, (fetó. 

que el daño'efconde quando el premi««^^ 
Veis como en fus entrañas - 

el alquitrán oculto difsimulan, 
quando en las cumbres, que al olympo 
oñenta blanca nieve las montañas, ’ - 
que dan turaba á la vida , y al defeo , ^ 
del fobervio facrilego Tifeo, " 7 

y íi es entonces de centella breve ‘ ; 
concitado el azufre , efpefa nube,_ ^ 
y es ceniza defpues quando fue nieve, , 
dando el aíTotpbro tantos efearmieotos» 
quando el eftruendo efpantos á los vieoW ^ 
Pues el incendio veis , y veis la fnna ^ 
con que mi pecho rébentó á la injuna 
de la lealtad , que guarda mi 
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á rai Rey natural', que aunque es i 


primogénito fuyo , y la Corona 


Z>f Ticn jfxAft Rmz ie Al-trcdn, 

efpera de Leoo » mientras no herede 
con legitimo titulo , no puede 


preftimir , que no toca á íu períonaj 
tan bien como á la mia, 
la obligación deíubdito , y vaíTalioi 
antes íi la piedad ha de juzgailo} 
es mas culpable en él la alevofia, 
que conípirando otro vaíTallo , fola 
la fe quebranta j que á fu Rey le debe, 
y éi á fu padre , y á fu Rey fe atreve. 

Y fi en la edad anciana 

de Aflolfo j funda la razón tyrana 
de anticipar la fuccefsion j en elfo 
fundo yo mas la culpa de fu exceflb; 
porque íi tan vecina 
la muerte de fu padre coníidera, 
por qué no efpéra , lo que preilo efpera? 
por qué la Ley Humana , y la Divina 
quiere violar , anticipando el plazo, 
que ya limita de la parca el brazo? 

Al fin , Don Juan, yo refpondi , yo hice 
lo que podéis penfar del que ello os dice, 
en que ni la amenaza de la muerte 
me halló menos leal , ó menos fuerte. 

Y ora fuelle piedad , ora cautela 
permitirme la vida 

fu Alteza , que rezela, 

que mi lealtad le impida, 

con publicarlo fu atrevido intento, 

me entrego á la ptifion defte apofento, 

que Ramiro vifita 

folo , y el alimento cotidiano 

él me miniñra con fu propia mano. 

Ellos mis cafos fon , efta mi hiftoría, 
y pues el Cielo permitió que os vea, 

( el medio , y la ccafion qual fuere , fea) 

bolved ,Don Juan , bolvedá la memoria 

los tymbres heredados 

de vueílros altos inclytos paíTados, 

Defpierte en el leal heroyco pecho 

el valor á defpecho 

de los divertimientos > que dormido 

con engañofo alhago le han tenido. 

Proponga exeraplo , emulación proponga 

al valor vueñro , el mió, 

pues en regalos fepultado , y fi-í©, 

no ay riefgo,no ay trabado que no emprenda; 

no ay muerte que me efpante, 

quando fui cera , ya fiecdo diamante^ 


En adv irtiendo , que manchar intenta ; 

en criítal puro de mi honor la afrenta* 
déla íangre leal el fuego ardiente, f 

que al nacer informó , Don Juan valiente, j 
no fe apaga jamás , , folo fe ocupa . ! 

quando el vicio en cenizas fe fep altas 
y en vos , íi oculto yace , yace vivo j 

entre los yerros el valor nativo. ■ 

Produzca, pues , incendios, quando el viento : j 
de la traycion , con animofo aliento í ! 

de vueílra fangre , incita la centella, -I ^ 

penfando hallar en ella, | 

del fuego que vivió, muerta ceniza: j-;: 

no la naturaleza, 

en quien principio halló vueílra nobleza, ¡¿ 
fe rinda á lacoñumbre advenidizas ’ fl 
moftrad ( librando al Rey ) que los errores, ^ 
que han deímétido en vos vueílros mayoreSj, ■íí 
no de la inclinacionflieron defedos, s 

lino dei ocio vil propios efedos, I 

y que de la ocaíion íelicitado, " Ip 

ibis el mifm© que fuifteis. P 

Gozad eíla ocafion , pues os la ha dado í ; 

tan oportuna el Cielo _ . I 

. de cobrar la opinión , pues la perdilleis: 
ponga un luílrofo velo, | 

Don Juan , á los varones que os afeaa^ i, 

efta hazaña leal , para que vean , 

los émulos en ella reftaurádas 
las glorias adquiridas , y heredadas. 

Juan. B3Íla,callad, fi no queréis, que el pech® ; 
( oue ya á tantos fervores viene eftrecho ) - 
rebute en vivas voces, ■ 

quando requieren cafos tan atroces, 
antes, para el caftigo que yo ordeno, : 

del rayo el golpe , que la voz del trueno. 
Dadme éíTos brazos ; pero no los brazos, 
que no merezco tan heroycos lazos. 
eíTas plantas me dad , porque mí boca 
imprima en ellas agradecimientos 
de los nobles , y altivos peníámientos 
á que vueílra eloquencia roe provoca. 

Ha üuílre Cavalkro, : ¡ 

en el valor , y la lealtad primero! 
qué efpiricu divino, 
qué aliento ceieílial á vueílros labios 
confeios dida en mi favor tan fabios, 
que no folo á mi ciego defatino 
dán arrepentimieiito, 

D ter* 


No ay Mal , ^«í por Bien no venga. 
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pero fin elcáíligo el efcarmiento! 
por ¥05 gané io que por miiae perdido, 
íeré muriendo el que naciendo he lido. 

En la mirma nobleza , que he heredado, 
otra vez vueítra lengua me ha engendrado, 
y pues con efíb no igualarfe pruebo 
lo que de Vos me quexo a lo que os debo, 
ya olvido los agravios, 
que con razón m.e hicieron vueñros labios, 
que fi yo fabrique mi propia mengua, 
yo , que la caufa os di , os tnovi la lengua; 
amigo os llamo ya , que fuera necio 
fi en tal ganancia recatara el precio. 

Y )uro , por lograr vueílra fineza, 
que he de trazar al punto prevenciones, 
que impidan los intentos de fu Alteza, 
de que rae da evidentes prefumpeiones 
■( fuera del jufto debito que os debo ) 
gran copia de Soldados Caftellanos, 
que ocupan ya los muros Zamoranos. 

J)em. Partid, Don Juan, que yo, porque á fu Al- 
no demos ocaíiones, (teza 

faltando yo de aqui , de rezelarfe, 
prevenirfe , y guardarfe, 
prefo me he de quedar, que esfuerzo tengo, 
con que á mayores males me prevengo 
por faiir con laempreíTa j mas decidme, 
como entrafteisaquif Paífos errados 
á fines me truxeron' acertados; 
no os puedo decir mas, y á Dios , amigo, 

' que yo á libraros , ó morir , me obligo, 
"Dom. Librad al Rey , como de vos fe efpera, 
Don Juan, que poco importa que yo muera. 

Vafe Don Domingo. 
juan.Vt cerrándolas puertas, 
porque hallarlas abiertas 
.á Don Ramiro no le dé rezelos. 
y el hurto queda en cierne? 

J^an. Ya los Cielos mí inclinación mudaron, 
que ai fuego de lealtad me acril'olaron; 
de que vengo á entédetjque porque huvieíTe 
quien de Alphonío los daños impidieíTe, 
permitieron mi error , porque fe vea 
que mal no íufren , que por bien no fea. 

Belt. Si tu vas convertido , yo admirado 
de ver tan valercfo acomodado. _ vanfe. 
Salen el Principe y. Ramiro , Num , 
Mauricio. 

Br'mc. Eneron , Ramiro , á llamarlo^ 


Rarn, No puede tardar , feñor. 
Princ. Quiero con eííe color 
prenderle fin enojarle, 
que aviendo tanta razón, 
pues con uno , y otro indicio 
le comprueba el maleficio 
para ponerlo en pnfion, 
no podra Don Juan culparmej 
y con efto de fu acero, 
por fer tau valiente , quiero 
en mi intento aíTegurarme; 
porque llegado al efedto, 
canto por no averie dado 
noticia de mi cuidado, 
como por fer-tan afeólo 
á mi padre , él folamente 
á eílorvarlo bañará. 

Kam. Es verdad , y afsi ferá, 
feñor , prevención prudente-, 
que el refolver fu prífion, • 
de fentimiento ie <ieis 
indicios , y le moftreis 
piedad enlaexecucion, 

Princ. El viene ya. 

Sale Don Juan. 
Juan. Gran feñor, 

qué me manda vueílra Alteza? 
Princ. Lo que por vueílra nobleza 
eíía liiit^endo mi amor. 

-Vías es fuerza , que limite 
lajulticia ala piedad; . 

Don Juan , á Ñuño efcuchadj 
tu lo que has dicho repite. 
ííuño. Una tarde , avrá feis di as, 
Don Domingo , nú feñor, 
de viíitar en fu caía 
á Don Ramiro faliói, 
y aquella mifina , Don Juan, 
que zelofo por Leonor, 
fegun lo moftró el efcclo 
de efta viíita , quedó, 
defpues de aver declarado 
á Don Domingo fu amor. 

Je pidió oe no eítorvarle 
Ja palabra , y él la dio. 

■ Defpidieroníe , y la noche 
figuiente , quando el relox 
una menos de las horas, 
que Ja dividen , contó; 


De Don Juan 

{ifj ggujilhoifiWc I3 vez 
tercera (porc^uc otrss dos 
ds aquella tarde le avia 
buicado ya ) llevó 
un papel de defafio 
íin duda , de que el color 
todo mudado , y las arraasj 
que para falir pidió, 
el recato , y el íecreto, 
y decirme , que al honor 
le importaba falir folo, 
dieron clara información. 

Parciófe al fin , y el cuidado, 
que no#t^ caufaba el amor, 
que á nueftro dueño leales 
tenemos Mauricio , y yo, 
nos tuvo en una ventana 
hechos Argos á los dos, 
por feguirle con ios ojos, 
ya que con las plantas no. 

Vimos ) que aviendo faiido, 
y debaxo de un balcón 
de Don Ramiro , parado 
Don Domingo , le llegó 
uno de dos , que en la calle 
le aguardaban , que en la voz, 
y en las razones , que oir 
el filencio permitió 
de la noche , era Don Juanj 
y aviendo hablado los dos 
un rato , eldefnudo acero 
fin á la platica dio. 

Y acuchillandofe entrambos 
con deftreza ,y con valor, 

dieron á la calle buelta, 
y con efto los perdió 
de vifta nueftro cuidado, 
fin que defta confufion 
nos pudieifemps librar 
con falir en fu favor, 
porque el , al falir de cafa, 
por defuera la cerró, 
rezelando , que á feguirle 
nos obligara fu amor. 

Nunca , defpaes defte cafo, 

le vimos , ni dM halló, 

vivo 5 ó muerto , un breve indicio 

ia diligencia mayor. 

Y afsi , pues tantos coavc»cc% 


Rííiz de Alarcoft, 

á Don Juan , de que hl le dió 
la muerte , y de que el cadáver 
oculta > con intención 
de ocultar el homicidio, 
os fuplicamos , feñor, 
que le obliguéis áfacarnos 
de tan trifíe confufion. 

Prirc. Con lo que aveis efcuchado, 
folo os puedo decir yo, 
que os pongáis en mi lugar, 
y os juzguéis vosmifmo á vos: 

, con indicios tan VehemeiKes, 
que cafi evidentes fon, 
mal guardará la jufticia 
privilegios al araors 
y aísi , mientras-ia verdad 
no fe averigüe , ea pnfion 
es fuerza , Don Juan , efteis. 

Juan.Q^h he de hacer? válgame Diosl 
íi callo , y dexo prenderme, 
pongo á riefgo la ocafion 
de librar al Rey Alphonfoi 
fi declaro , que los dos 
tienen prefo á Don Domingo, 
por entendido me doy 
de fus aleves intentos, 
y es el peligro mayor: 
mas de la mifma verdad 
he de veilir la ficción. 

Como difteis un oido 
á la culpa , dad , feñor, 
otro al defeargo. 

Pfinc. Decid, 

que rada en eña' ccafioa, 
íegun os eftimo , puede 
hacerme gufto mayor, 
que tenerla de moftraros 
en mi piedad mi afición. 

Juan. Pues preguntadle á Ramiro 
por Don Domingo , feñor, 
que el en fu caía le oculta. 

Kam. Que decis? 

Princ. Válgame Diosl 

Hablan d efeufas de los criados. 
Kam. Quien de calo tan fecreco 
noticia á Dpn Ju^n 
Princ. Si fabe yá mis intentos? 

^ Juan. Turbados eftán 

Princ. Don Juan , como lo l^eis. 
p 1 




I 
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Ng ay Mal 
^«5 "1 criado concó 
es verdad , mas remitimos 
«ei c fó la concliiíion 
parala noche^guiente, 
porque aquella lo eftorvo 
gente, que ala calle vino j 
demás , que cierta «ícafiort, 
que le inrportaba , me dixo, 

que aguardaba, y rae pidió 
Don Domingo , quecefíaíTe. 
por entonces la quejlion; 
y mas por averiguar- 
la ídípecha que me dio» 
de que la ocaíion feria 
verfe con Doña Leonor, 
que por hacerle eíTe güilo» 
coníenti la dilación. 

Y afsi , apartándome dM, 

Étivo ( aunque es ciego el amor) 
tantos ojos , como zelos, 
y en la obfeura confuíioi^ 
de la noche , oculto vi,, 
que Don Domingo iJer'd» 
y otro con él , á la puerta 
de Don Ramiro j y los dos, 
defpues de hacer una feña, 
que la puerta les abrió,, 
entraron dentro , y con eñp 
acrecentando el furor 
de mis zelos , como quiea 
el^ agravio averiguó, 

3 la venganza refuelto 
le aguardaba , y de ios dos 
falló el que ie acempañaba, 
pero Don Domingo no. 

Aunque allí me halló , efperando 
del Aurora ebrefplandor, 

TÁ en quantas biieltas ai Gielo 
ha dado defpues el Sol, 
ha buelto á pifar la calle. 


que nunca della faltó 
una centinela miaj 
y afs! es llana prefumpeion, 
iiipuefto que tal exceíTo. 
no es creíble de Leonor, 
que Don Ramiro le oculta, 
temiendo la execucion 


j 


de mi brazo vengativo, 
que le toca efte lenoor. 


pcT Bi(n no x^en^a, 

( como intcrclíado en ello ) 
porque es mas rico , que yo, 

Don Domingo , y le querrá 
para eípofo de Leonor. 

Trine. Por fu engaño , y mi ventura, 
gracias á los Cielos doy: 

efcuchad , Ramiro. 

Juan. Bien disfracé con la invención 
la verdad , y el roftrofeo 
les hice ver del temor. 

_ HMa aparte a Ratnlre el Prtncipsi 
Trine. Er albricias de que ignora 
la cauía de la prilioa 
de Don Domingo , Don Juan, 
quiero , Ramiro , que vos 
con fu engaño os conforméis, 
para evitar la ocafion 
de apuntar ella materia. 

Bam. Mucho mas caro , feñor¿ 
huviera comprado el vernos 
libres defiaconfufion: 
pon Juan ha dicho verdad. 

Tñnc. Pues fabiendo lo que yo 
eftimo á Don Juan , Ramiro, 
no aveis tenido razan 
en no efcuíárrae ei dirgufto, 
que el que yo le di , me dio, 
de veros libre de culpa. 

Don Juan , tan alegre eíioy, 
que el pefar , qae recibí, 
agradezco ; idos con Dios, 
y advertid , que fon mañana 
las fieftas. Juan-, Pienfo , feñor, 
que no podré entrar en -eilas- 
Tr'mc. No han de ha.cerfe íin vos: 
no lo dexeis por dinero, 

Don Juan ,pues lo tengo yo, 

J^-an. En vano obligarme intenta; af-- 
mil años os guarde Dicsi 
no es eífe el im.pedimento-. 

Trine. Pues qual? 

Juan. Peafar con razón, 
que me culpareis vos mifiao, 
litan poco Tiento yo, 
valiendo Ramiro tanto, 
aver perdido á Leonor. va[e<. 
Trine. Sentido eftá de perder 
vpelíra hija.. 

T^rn. Culpas fon de fus coílumhres. 

¡sueno. 


"Di Don Juan Ruiz ds AJarcon* 


Tíutic. Que es eño? 
como íu Alteza xiexó 
ir libre á Don Juan? 
írinc. Los pechos 

podéis foíTegar los doSj 
que vueftro dueño eftá vivo» 
y íeguro , y tomo yo 
fu vida j y feguridad 
por mi cuenta. 

Ñuño. Qim temor 
podrá oponer fus tinieblas 
á la luz que nos dais vos? vanfe. 
Sale Beltran con botas , y efpuelas^ 
y, D-on Juan. 

Juan.Vsngzs , amigo Beltran» 
mil veces en hora buena. 

BeJtf. Hora , que es fin de la pena» 

( que da el anfiofo batan 
de una pofta endemoniada), 
buena fe puede llamar. 

Juan. Qué ay del Rey? 

Meltf . Yá en el Lugar 
eftuyiera , íi la entrada 
no le impidiera el ruido» 
y el alboroto que oyo» 
que efedo 1© rezeló 
del rebelión prevenidos 
y afsi , viene por efpia ^ .o 
perdida , con un criad® 
fuyo , quebolyio, informad© 
de que el eftruendo nacia 
de los toros , á avifarle, 
y yo á ti aporque ya el Sol 
fe efeonde al fuelo Efpañol, 
y podemos ya efperarle. 
ju^n. Loco nae tiene el content^i. 

£elt. O como tu carta obró 
apenas la recibió! 

Quando en juvenil alienta 
íus años vi renovarfe, 
poftas mandó prevenir», 
y folo tardó en partir 
lo que ellas en enfillaríé^ 

Todo el cafo le conté» 
y le dixc , que el quedarte 
a prevenir por in parte 
las cofas , la caufa fue. 
de que tu mifmoen períbns 
la nueva no ayas Uevado» 


y viene can obligado» 
que te dará fu Corona. 

Juan. O qué gran gufio me has hecho» 
y á qué buen tiempo has venido! 
pero ya fiento ruido 
en ei zaguan. 

Belír. Ya fofpecho, 
que llegó fu Mageñad. 

Sale el Rey con botas » y efpuelas , y des 
criados. 

Rey. Don Juan amigo? 

Juan. Señor ? dadme elfos pies. 

Rey. Ai amor que debo á Vueñra lealtad» 
los brazos , Don Juan » prevengo. 

Juan. Como Rey » feñor » me honráis. 

Rey. Las ordenes » que me dais» 
he guardado » y afsi vengo 
a apearme con fecreto 
en vueflra caía. 

Juan. Ha importad© 

no defpertar el cuidado» 
para impedir el efeáio 
al Principe Don García, 
y del remedio dudara», 
lifolamente tardára 
vueftra Mageftad un dia. 

He/. Como? 

Juan. Sin numero fon . 

lo ; Caftellanos f que efeonde 
Zamora » que ayuda el Conde 
en efta conípiracion 
a fu Alteza » que oy ha hecho 
efias fieftas , por ganar 
el aplaufo popular» 
y afsi con razón fofpecho» 
que porque la dilación 
no mitigue efta alegría, 
ha de querer Den García 
abreviar la esecucion. 

Rey- El mifmo que yo engendre 
es mi mayor enemigo! 
matarlo ferá el caftigo» 
fi culpa engendrarlo fue. - 

Juan. Vamos » que yá de la obfeura 
noche el fiiencio » feñor, 

«os llama. Rey. Vüefiro valor 
el remedio me aíTegura., ^ . 

Juan. En' cafa de fu privado 
Ramiro , le. prendereis 

fin 



No ay Mal , que 

fin riefgo , que k hallareis 
fin dcíenia , y defcuidado, 
que nunca ei Aiva repite 
i.foajas de íu belleza 
al aiundo j fin que íii Alteza 
en fu cafa ie vifite; 
y yo j fin dificultad 
os la haré franca , feñor, 
que los medios de mi amor 
firven oy á mi lealtad. 

Ksj- Tanto , Don Juan , me obligáis, 
que eíiá mi poder cobarde 
ai premiaros. 

Juan. Dios os guarde: 

fob os pido , que advirtáis, 
que adorando yo á Leonor, 
pudo vueñra Mageftad 
hacer , que por mi lealtad 
haga eñá ofenfa á fu amor, 
pues que de la alevofia, 
que á fu padre ha de infamár, 
la mancha le ha de alcanzar. 

Rejf. EíTo efiá por cuenta mia, 
como lo demas , Don Juan, 
que os tocare. 

Belt. Yo entro ai. 

Rev. No me olvidare de ti. . 

£f/V. Mil figlos vivas. 

jzi.iw. Beltran, 

advierte , que has de llevar 
una eipada , que le des 
á Don Domingo. 

Beh. No es fu valor para olvidar. 

Juan.líio temo , juntos los dos, 
todo el refto de Zamora. 

Belt. Contempla , feñor , agora 
la providencia de Dios. 

Quien pensara , que las llaves, 
que hicimos para robar, 
nos Vinieran á importar 
para negocios tan graves? 
y que huvieran remediado 
peligros de tanto pefo 
un hombre 5 que es tán travieffo, 
y otro tan acomodado? 

Juan, No av fucefíb , que no tenga 
prevención en Dios , Beltran. 

Belt. Por eíTo dixo el ref án: 

No ay Mal , q»e por Bren no venga. 


peff Bhn no venga, 

Vanfe , yfakn el Principe, Ramiro , Leonor, 
y Conflanna con luces. 

Prlnc. Eílo aveis de hacer por mh 
Ya íabeis , que la perfona 
de Don Domingo merece, 
por fu faagre generofa, ^ 

por fu valor , y fus partes, 
pues como veis ,das abona 
vueftro padre , que le deis, i 

Leonor , la mano de efpofa, 
puefto que no conocemos 
otro mas rico en Zamora 
en quien poder emplearos, 
y porque á los dos nos confia, 
que os tiene amor , pretendemos, 
que tal prenda fe difponga 
a conformarfe conmigo 
en cierto intento , que agora 
fabreis , pues de publicarfe 
yá el peligro no ló efiorva, 
pues la execucion aguarda 
folola primer Acirora. 

León. Yo lo hiciera , mas Confianza 
es con él mas poderofa. 

Prlnc. Corao' 

León. Defpues que la vido, 
á mi me olvida , y la adora; 
dilo , prima. 

Con/}. Si un papel 
fuyo verdades informa, 
yo foy dueño de fu amor. 

Prlnc. Si es afsi , Confianza , goza 
la ocafion , y nueftro intento 
tu blanca mano difponga. 

Con/i. Si ha de obedecer el pecho, 
no ha de refponder la boca. 

Prlnc, Llamadle , pues , Don Ramiro. 

Vafe Ramiro. 

León. No pienfo , que es fácil cofa 
hallarle , que ha algunos dias, 
que fu familia le llora 
aufence , ó muerto. 

Prlnc. Mi imperio 

es > Leonor , quien le apriíiona 
en tu caía. 

Sale Ramiro , j Don Domingo. 

Dom. Qué me manda vueílra Alteza? 

Prlnc. El Aiva hermofa 
en mis íienes ha de haüar 

defte 


"De Don 

áeíle Reyno la Corona, 
para nada os puede íer 
la obíHnacioii provechofa; 
en una balanza os pongo 
la mano de la que adora 
vueftro pecho , y mi amiítad, 
y os pongo la muerte en otra; 
efcoged , y refolveos. 
j)om. No es la vez primera aora» 
que mi lealtad amenazas: 
Deípreciadas , acrifolan, 

Conftanza , el premio , que eñimo¡ 
y por la propuefta fola,, 

©bligado j quanto puedo, 
pongo en vueñros pies la bocaj 
pero con til condición, 
ni le importo , ni le importa, 
que no viva con mi güilo 
quien ha de vivir fin honra: 

. ella es mi rcfolucion. 

Frinc. Y la mia , que proponga 
vueftra cabeza mañana 
efcarmientos a Zamora. 

I>orn, Muriendo ha de fuftentat i. 
ia voz de Alphonfo mi boca. 

Sale el Rey , y criados^ 

Rey. Y yo la vida de quiep 
con lealtad tan generoía 
■ defiende á fu Rey. 

Ram. Qu_é es, ello? 

Trine. Perdido foy. 

Sale Don Juan Beltran^ 

Eelí. Aqui es Troya. 

Rey. Dadme eífa efpada , García. 
Trine. Señor , yo::; 

Rey. Si me provoca 
vueílra oblli nación ,fere, 
aunque fois mi fangre propia, 
enemigo , que fe venga, 
y no padre , que perdona. 

Juan. Don Domingo:*.: 

Dom. Caro amigo? 

Juan. Tomad eífa efpada. 

Dom. Agora. 

llueva el Cielo conjurados» 

Ram. De una vez la vida , y honra a 
he perdido. 

Da la efyada el Principe. 

Trine. Qi^ehe de hacer fin defenfa? 


lan Riíiz de Alar con. 

Rey. No fe logran. 

Principe , intentos impíos, 
que al Cielo , y la tierra enojan. 
Al Caítillo de Gauzon 
llevad prefa la perfona 
del Principe. 

_ Trine, Si á morir 

me' lleváis , vuelen las hoías, 
que á quien defdichado vive, 
da vida la muerte fola. Llevank, 
Conji. Temblando eftoy. 

León. Yo eftoy muerta. 

Ram. Si á la mano poderofa 
de un Principe::: 

Rey. Don Ramiro, 

callad , DO dañe la boca 
. con difculpas , á quien sé 
que no han culpado las obrast 
que Don Juan , de la lealtad 
de vueftro pecho me informa, 
y que vos le defeubrifteis 
del Principe la alevofa 
. intención , porque él á mi 
_ me avisiía ; y afsi agora, 
pues que dár premio á los dos 
defte íérvicio me toca, 
el de Don Juan ha de fer, 
darle á teonorpor eipofa, 
y dos Villas , que él raifra© 
eo todo mi Reyno efeoja. 

Y el vueftro, daros por hijo 
á quien mi privanza goza, 
y á quien debeis raí amiftad, 
ya quien , como veis, os honra. 
Juan, Qué prudencia! 

Belt. Qué cordura! 

Dotn. Con qiié buen medio la nota 
de la infamia le ha efeufado, 
porque no toque á la efpofa 
de Don Juan la mancha miíma! 
Ram. Con ganancia tan notoria, 
en vueftras plantas , feñor, 
humilde pongo la boca, 
y á Don Juan los brazos doy. 

- Juan. Aveis conocido agora 
fi foy bueno para amigo? 

Ram. Fuerza es ya que me conozca 
obligado , y á Leonor, 
en fer vueílra , vecturofa; 


dad 




No ay Mal , 

ciadle laman 0. Segura 

os la doy , pues os mejora 
fu Mageíhd la fortuna, 
que mejorareis las obras. - 

Juan. Por ganarte me perdis ^ 

)'á te he ganado , feñora, 

Con que es fuerza , que á quien foy, ^ 
y á quien eres, ccrrefponda. ‘ 

Rey. Don Domingo , que aguardáis, 
quaodo hazaña tan heroyea 
tan obligado me tiene? 

Dom. Señor , vueftras plantas folás 
piden por merced mis lab os, 
y á Confianza por efpofa. 

Rgy. Si bafto , Conílanza , yo 
á alcanzarlo , de ambas bodas 
fsre padrino. 


fior Bien no venga; 

Conft, Señor, 
yo me confieflb dichofa; 
efta es mi mano. 

Belt. hacéis? 
mirad , que no fe acomoda, 

Don Domingo , quien fe cafa. 

Dom. Quien alcanza el bien que adora, 
pues cumple ardientes defeos, 
comodidades negocia. 

Bsltr. Aora faltan las mias, ^ 
li teneis en la memoria, 
gran íeúor , Yueftra promeíTa. 

Bjy. Pienfa tu lo que te importa, 
fegun tu ellado , que a mi 
me importa pedir aora { 

perdón , porque tenga tía 

ella verdadera hiíloria. 


F I N. 
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